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IZGUBE NA DAVKIH VSLED PROHIBICIJE 
VLADA ZDRUŽENIH DRŽAV JE IMELA V DRUŽBI POSAMEZ 
NIH DRŽAV VELIKANSKE IZGUBE V SVOJIH DOHODKIH IN 
8ICER RADI PROHIBICIJE. — KUHANJE DOMA PREPOVE-
DANO? — NEKI KOLEKTOR NOTRANJEGA DAVKA JE DO-

BIL BAJE NAROČILO, NAJ IZTIRJA CIVILNE DAVKE. 

Washington, 1). C , 38. januarja. — Prvo loto narodne pro'ii 
Mrije je stalo v.ado piibližno ^280,000.000 vsled izgube davčnih 
dohodkov in vsl»'«.t izdatkov, katere je imela vlada, ko je sku&ala iz* 
vesti Vohrfeadov" postavo. Te številke zakladniškega urada pa ne 
vključujejo izgub, k.'iere so imele posamezne države, ker je odpa 
ri#»l davek, določen za izdelovanje in prodajo opojnih pijač*. 

1'radniki, ki so v srann izračunati ta primanjkljaj, so mner.ja 
<ia j«' uničil osemnajst« amendment približno en tisoč milijonov do-
1'od kov v obliki davka. 

Zakladnižki urad je ::nel zaznamovati za fiskalno leto,*ki se jc 
končalo dne 30. junija 1919, dohodkov iz tega vira v znesku 
>276/,8."»,000. Če bi ne imeli nikake prohibieija bi prišla v državne 
zakladnice tudi v preteklem letu taka svota. Ker pa je bila uve-
ljavljena prohibieija, je ta svota odpadla. 

Skupni stroški izvedenja prohibieije so stali vlado sUoro pet 
milijonov dolarjev in pol. Prohibieijska služba, kot je sedaj orjrani-
>.irana, pa .stane deželo $7.200.000. Globe, katere so morali plačati 
kršilci prohibieije, so prinesle $1,200,000. Prohibieijske obiasti so 
mnenja, da bodo nekega dne naložene kazni pakrile stroške izvede-
li ju prohibieije. (Torej ena hinavščina več.) 

Prohibieija je praznovigia v nedeljo obletnico svojega rojstva. 
To je seveda napotilo številne ljudi, da so tudi praznovali *.a posle-
dica tega je bila, da se je marsikdo moral seznaniti s sodnikovi. Štir-
je zvezni komisarji so bili edinole v Brooklvnu zaposleni s tem, da 
zaslišijo krivee ter jih stavijo pod jamščino. 

Albany, X. V., 18. januarja. — C-lar. državne zakonodaje. Henry 
Baunt iz Queens je predložil resolucijo, soglasno s katero naj bi se 
zakonodaja obrnila na kongres v Washingtonu z zahtevo, naj izpre-
n eni Volsteadovo postavo tako, da bodo dovoljena lahka vina in pi-
va. ki bodo vsebovala liberalno množino alkohola. 

Detroit, Mich,, 18. januarja. — John A. Grogan, kolektor no-
tranje carine za iztočni okraj Mieliigana, je bil včeraj obveščen od 
zakladniškega urada v Washingtonu, *la je mogoče kaznovati ose-
bo, ki kuha doma pijačo, čeprav je ne prodaja, z globo tisoč dolar-
ji v. Grogan je dobil naročilo, naj iztirja svoto od nekega moža'v 
I^-troitu, katerega se dolži, da je kuhal pivo in da ga je imel v svoji 
pose*ti. 

Kolektor Grogan je izjavil, da zavzema zakladniški urad stali-
šče, da prepoveduje sekcija 35. pohibicijske postave kuhanje piva. 
Grogan trdi, da se tiče prepoved tudi kuhanja doma. Pri tem gre 
za civilno kazen, ne pa za globo, katero bi se naložilo krivcu v kri-
minalnem postopanju. 

Washington, D. C., 18. januarja. — Zvezno vrhovno sodišče je 
včeraj odločilo, da smejo prohibieijski uradniki zapleniti avtomo-
bil, v katerem najdejo žganje. V predležečem slučaju gre za avto-
mobil, katerega je nekdo posodil svojemu prijatelju. Posestnik 
avtomobila je trdil, da ni vedel, da se bo njegov avtomobil porabilo 
za prevažanje žpanja. Sodišča pa je odločilo, da mora lastnik nositi 
riziko. Zagovornik lastnika avtomobila je rekel, da bi prohibieijski 
uradniki v tem slučaju prav tako lahko zaplenili železniški voz, če 
bi imel eden izmed potnikov v žepu steklenico z žganjem. Sodnik 
McKenna, sestavitelj odločbe, je navedel Biblijo, v kateri se glasi, 
da je treba vola, ki je s svojimi rogovi ubil človeka, kamenati in da 
se njegovega mesa ne sme zavžiti. Iz tega je razvidno, da je že v 
starih časih veljal princip, da zapade orodje pri izvršenju nepostav-
nej?a dejanja kazni. 

MADŽARI MEGALOMANI. 

- Budimpešta, Madžarska, 18. ja-
marja. — Na Trgu prostosti so 
včeraj slovesno razkrili v navzoč-
nosti ljudi štiri spomenike v spo-
min na izgubljene province. To-
j ovi so grm« li, čet« so streljale 
stive in zvonovi so brenčali, ko 
so razkrili kipe, ki predstavljajo 
severno, zapadno, južno Madžar-
sko ter Sedmograško. 

Ljudje so pokleknili na tla ter 
prisegli, da n^ bodo mirovali, do-
kler ne bo dobila Madžarska na-
zaj svoje "lastnine'*. Katoliški in 
protestantovski duhovniki so bla-
goslavljali zastave madžarskih 
iredentistov, katere so prinesli v 
katedralo sv. Štefana. (Madžari 
so še vedno taki kot so bili ter še 
sedaj niso prišli do spoznanja, da 
ji celo to, kar jim je ostalo, pre-
več zanje.) 

D ANNUNZIO JE ODŠEL Z 
. : RKftE. ; £ 

D 

POBEGNIL Z JETNICO. 

Milledgevilla, Ga., 18. januarja. 
J. W. Gan«, stražnik v tukajšnji 
državni jetnišnici, je bil.včeraj 
obsojen na <tve leti je^e, ker je 
"elopal" z neko Juanito Weaver, 
jetoieo v jetnišnici. Beg je bil 
vprizorjen v mesecu decembru in 
ljubeznjivi parček so za&ledili v 
Tampi, Floridi, Medtem se mu je 
ljubezen brez dvoma že toliko o-
hladiia, da ne boeta preveč pogre-
šala drug drugega. 
—_—. 

London, Anglija, 18. j'anuarja. 
Gabriel D'Annunzio je danes o-
poldne odpotoval v avtomobilu z 
Iieke. Tozadevno poročilo je po-
slal tukajšnjemu "Timesu" mi-
lanski dopisnik. Pesnik ima potne 
liste za Grško, Švico, Špansko in 
Francijo. Petsto njegovih legio-
narjev je še vedno na Reki. 

ITALIJA POPUŠČA. 
London, Anglija, 16. januarja. 

Italjanski kabinet je danes soglas-
no sklenil, da pri prihodnji seji 
najvišjega sveta v Parizu Italija 
ne bo v nobenem oziru silila Nem-
čije, da bi izpolnila določbe, ki jih 
zahteva versaillska mirovna po-
godba. 

SLOVENSKO - AMERIKANSKI 
KOLEDAR 

s a l e t o 1921. 
Največji slovenski koledar v Ame-

riki in edini tk 
40 CENTOV 

(i poštnino vred) 
Pošljite ga sorodnikom m prija 

tel jem v Jugoslavijo. 
Cena a Jugoslavijo Ista. 

Vsebuje povesti, članke razprave, 
potopise, šalo itd. — Krasne slike. 
V zalogi ga ima le še par sto 

iztisov: 
Slovenie Publishing Cfe, 

83 Oortlandt St„ H « « Točk Cfttj. 

DELO VAN JELEPE 
VAMPIRKE V CHICAGO 

NEZNOSNE RAZMERE NA IRSKEM 
ZNOVA JE BILO USMRČENIH OSEM OSEB. — VSTANOVITELJ 

(SINN FEIN ORGANIZACIJE SE BO MORAL ZAGOVARJATI 
Na lim&nice ji je baje sedlo na PRED VOJNIM SODIŠČEM. — PREBIVAIJ3TVO MESTA CORK 

Slika nam kaže ameriškega zrakoplovca Mr. Smitha, ki je dosegel nov 
ameriški rekord. Razdaljo med Clavelandom in Mineolo, N. Y., je 
premeril v dveh urah in oseminštiridesetih minutah. Letel je v vi-

šini 5000 čevljev. 

AVSTRIJSKA VLADA 
ŠE NI ODSTOPILA 

Podpore bo deležna le potom pri-
vatnih kreditov. —7 Anglija ni v 

dobrem denarnem stanju. 

London, Anglija, 18. januarja. 
Zunanji urad je dobil od svojejra 
poslanika na Dunaju poročilo, da 
avstrijska vlada ne namerava od-
stopiti ter poveriti svojih poslov 
zavezniški reparacijski komisiji. 

Vsled slabega finančnega stanja 
n< more oficijelna Anglija poma-
gati Avstriji, lahko se pa medse-
bojno domenijo angleški finančni-
ki ter ji pomagajo pottom privat-
nih kreditov. 

Ker zaenkrat tudi iz Amerike" 
ni pričakovati nobene znatne po-
rr.oži, skuša stopiti Anglija s Fran 
eijo v zvezo ter sestaviti kak na-
črt, ki bo Avstriji koristen, 
v Ta>nar»rt,Xpi.ne sme naložjtran^ 
Jl^vii* ' •»• ni» > * _ •»- - ' i ' "i i -.J* glesklm"~in" f rancoskim da vkopla 
teralcem nobenih višjih davkov. 

ducate možkih. — Vsaka žrtev je 
dobila en poljub in ničesar več. 

Chicago, Tli., 18. januarja. — 
KJeopatra Huitzman je delala na 
vsak način čast svojemu imenu. 

'Njena zgodovinska prednica je 
delovala sicer v nekoliko večjem 

j obsegu, a učinek je ostal v večji 
manjši meri isti. Kleopatra 

(Iluartzman, stara dvajset let, pla-
jvolasa in modrooka, je priznala 
včeraj tukajšnji policiji, da je s 
pomočjo svojih čarov zvabila nič 
manj kot petdeset mož v gotove 
epartmente, kjer je nesrečne žr-
tve oropala vsega denarja in vseh 

j dragocenosti neka roparska tolpa, 
j kateri je načeloval njen mož, Kurt 
• Hurtzman. 

Kleopatra je bila v South Peo-
|ria St. v službi kot liišinja, ko jo 
Ijc zalotila roka postave. Ljudje, 
pri katerih je bila v službi, niso 
imeli seveda niti najmanjšega 
pojma, kakšen "biser" sa imeli 
pod streho. 

j — Bila sem priprosta deklica z 
dežele, — je pričela pripovedovati 
svojo življensko zgodbo in pri tem 
se ji je od dolgočasja zdehalo. — 
Bilo je tako lahko jemati tem 

| prismojencem denar, da sem se 
pozneje večkrat čudila, zakaj sem 
dvajset let svojega življenje pre-
bila na farmi. 

Pripovedovala je nadalje, da 
se je v "Wichita Falls, Texas, po-

' ročila z nekim farmerjem ter po-
Spopad med Rusi in francoskimi s tala mati dveh otrok. Ko je njen 
četami. — Precej mrtvih na obeh m o ž kmalu zatem umrl, se je pri-
straneh. — Kabinet bo odstopil, družila neki gledališki družbi ter 

pustila otroka pri sorodnikih. Pri-
Carigrad, Turčija, 17. januarja. gja je v Chicago, postala tam kel-

Francoske čriie čete so začele v narca ter s3 seznanila s Hurtz-
seboto s strojnimi puškami obstre- manom, katerega si je izbrala za 
Sevati tabor AVranglovih kozakov svojega drugega moža. 
pri Čataldzi. | _ K u r t ^ n a t o z b o l e l i n sk le_ 

Rusi so lakoj odgovorili z n i i a s v a postati bandita, — je na-
ognjem. Na obeli straneh je bilo daljevala lepa Kleopatra. 
precej mrtvih in ranjenih. j _ Možki so vsi enaki. Vsakdo 

Takoj zatem so se začeli kozaki!,;j j e s a m naytavil past, v katero 
puntati proti svojim poveljnikom j€ l i a t o zašel. Vsak mi je oblju-
bi Francozi so znova posegli vmes bil kožuhovino, demante in avto-
ter jih razorožili. Glavne puntar- mobile, — je rekla vampirka ter 
jc bodo postavili pred sodišče. pričela zopet zijati. 

Francoske oblasti so rekvirirale Kleopatra je govorila nato o 
v Štambulu pet poslopij ter v njih svojih trgovskih metodah; 
namestile svoj glavni stan. | _ § l a s e m p o c e s t i n a v zdol, — 

Turški kabinet je vložil proti je rekla, — ter čakala, dokler mi 
tPniu. odločen, protest ter izjavil^ri>PrišeLnasproti kak dobrostojee 

iz gledajoč človek, »kateremu sem 
nato povedala, da sem se izgubi 

V VELIKEM STRAHU, 

London, Anglija, IS. januarja. — V boju, ld se je vršil pri Gall-
way, je bilo usmrčenih pet civilistov, dočim je bilo sedem članov čr-
nožolte policije ranjtiiih. Sem so dospela poročila, da so bili poli-
cisti iz zasede napadeni. 

Belfast, Anglija, 1K januarja. — Neznanci so ustrelili v neki 
krčmi pri Tiperrarv nekega kanštablerja. Napadalci so pravočasno 
pobegnili. , 

Včeraj so aretirali sinnfeinca Davida Kenta, ki je bil izvoljen 
v parlament. Dosedaj je bilo vsega skupaj aretiranih že sedemnajst 
poslancev. 

Sest članov republikanskega parlamenta se nahaja začasni, v 
Ameriki, dva sta umrla, dva sta na kontinentu, eden, Linch po ime-
nu, je pa odstopil. 

Cork, Irska, 13 januarja. — Prebivalstvo tukajšnjega meri a 
živi v velikem strahu. Črnožolta in pomožna policija, ki je takoj po 
groznem požaru izginila, se je zopet pojavila ter strelja po mestu 

Ženske so v strahu za svoje može, matere za svoje sinove. No-
bena ženska, ki je soproga kakega uglednega meščana, ne sme misli-
ti na spanje. 

General Stricland je naročil vojakom, naj vsakega civilista, pri 
katerem najdejo orožie ustrele. 

Dublin, Irska, 18. januarja. — Vstanovitej sinn-feinske organi-
zacije, Arthur Griff.th, ki je bil dne 26. novembra na svojem do-
mu v Dublinu aretiran, bo stavljen pred vojno sodišče. 

PRODAJANJE ARMENSKIH 
DEKLIC. 

POVRATEK DON PEDRA V 
BRAZILIJO. 

WRANOLOVI VOJAKI SO 
SE ZAČELI PUNTATI 

da bo odstopil. 
Francoski urad je bil prisiljen 

Pred kratkim je bilo poroeano, iskati novo stanovanje, ker je pa-|la/ptekla sem nato SVOji Žrtvi, kam 
b o Fra^ija posodila Avstriji lača, v kateri je dosedaj stanoval, h o č e m iti in Če je možki odgovo-

dvestopetdeset miljonov dolarjev. 
Kot kaže. je pa ta obljuba ostala 
lc na papirju. 

DENARNE POŠUJATVE V 
ISTRO, NA GORIŠKO IN 

NOTRANJSKO. 

Izvršujemo denarna izplačila 
popolnoma zanesljivo in sedanjim 
razmeram primerno tudi hitro po 
celi Istri, na G a risk em in tudi na 
Notranjskem, po ozemlju, ki je 
zasedeno po italjanski armadi. 

Včeraj smo računali za poši-
fjatve italjanskih lir po sledečih 
cenah: 

50 lir % 230 
100 lir $ 4.10 
300 lir $11.70 
50 lir $19.50 

1000 lir . . . . $38.00 

Vrednost denarju sedaj ni stal-
na, mesnja se večkrat nepričako-
vano; iz tega razloga nam ni mo-
goče podati natančne cene vna-
prej. 

Mi računamo po ceni istega 
dne, ko nam poslani denar do^e 
v roke. 

Denar nam je poslati najbolj po 
Domestic Postal Money Order, ali 
pa New York Bank Draft. 

Tvrdka Frank Sakssr, 
AS Oortlandt g t , Hew Vock, V. Y. 

pogorela. 

Fresno, Cal., 18. januarja. — ' Rio de Janeiro, Brazilija, IS. ja-
Aretacija sedmih armenskih de- nuarja. — Dr. Ruy Barbosa, edi-
Uic ter nekega odličnega armen- ni preživeli izmed odličnih mož, 
skega renčerja iz Lone Star, v bli- ki so leta 1899 vprizorili nekrva-
žini tukajšnjega kraja, je razkri- vo sirmoglavijenje brazilskega ce-
la, soglasno s priseljeniškim ko- sarstva, ustanovili republiko ter 
raisarjem Moore-om, zaroto, s po- pregnali cesaftško družino, bo 
močjo katere se spravlja armen- igral odlično ulogo kot zastopnik 
ške deklice v 10 deželo ter jih pro- Lige za narodno obrambo pri po-
daja onim, ki največ plačajo za- čaščenju prejšnjega cesarja Don 
nje. Pedra II. in njegove žene, ko bo 

Moore, ki jc bil prideljen temu brazilska bojna ladja "Sao Pau-
slučaju že več mesecev, je rekel. privedla trupla obeh iz Liz-
da je neki mlad Armenec inšpici- bone. Trupla bosta dospela sem-
ral deklice, ki so bile stavljene na v t e k u Pa r tednov, 
prodaj in da je plačal depozit za j V odgovor na prošnjo Lis-e, naj 
eno, ki mu je ugajala. Komisar je Jn zastopan on ori slc-esnostih, ki 
rekel, da je nil ta slučaj tipičen vršile, ko se bo trupla iz-
za številne, v katerih se je napra-|klcalo» je odvrnil dr. Barbosa, da 

ni bil izgon cesarske drnžine de-
janje proškripcije ali osvete, tem-
meč le odredba za zajamčenje o-
sebne varnosti prejšnjega cesarja 
ter za mirni porod novega režima. 

vilo iz deklic sužnje. 

ARCHIE ROOSEVELT 
VRNIL. 

SE JE 

SAMOMORILNI PAKT. S francoskim parnikom France 
se je vrnil v Ameriko Archibald 
Roosevelt, eden izmed sinov po-
kojega Tlieodorja. Potoval je po 
Evropi kot zastopnik Sinclair Oil , ^ n««,«««.. t • 'i - j i - j letna Marta Hotaling Company. Izjavil je, da se skusa' 
Anglija polastiti vseh petrolejskih 
polja v Evropi. 

POLOM BANKE. 

17. januarja, 
včeraj zaprle 

Tacoma, Wash., 
Državne oblasti so 
Skandinavsko ameriško banko. — 
Bančno upravo se dolži izvanred-
no zanikrnega gospodarstva. Ne-
kako 12,000 ljudi je imelo v zavo-
du deponirane štiri miljone do-
larjev. 

ŠVICARSKI SOCIJALISTI PRO-
TI TRETJI INTERNACUONALI 

iil, da je dotična hiša blizu, sem 
se mu nasmejala tako od strani in 
razumel je . . . To se pravi, da me 
je ponavadi spresmil v apartment, 
kjer so ga zvezali ter oropali vse-
ga, kar je imel pri sebi . . . 

— Vskkdo teh možkih se je de-
lal kot višje bitje, — ki je vedno 
pripravljeno oslepariti žensko, a 
slehrni je sam postal norec, — se 
j« smejala Kleopatra. 

Šele združenim močem štirih 
detektivov 'se je posrečilo prema-
gati odpor vampirke ter jo spra-
viti v patrolni voz. Kakorhitro pa 
jc spoznala, da je vsak odpor za-
man, je postala ljubeznjiva ter se 
pričela šaliti s strogimi varuhi po-
stave. 

Razventega je izjavila Kleopa-
tra, da je vsako žrtev enkrat po-

ko je 

Bern, Švica, 18. januarja. — Na 
skupščini švicarskih socijalistov 
je bil danes z veliko večino zavr-
njen predlog glede priklopitve k 
tretji internacijonali. Tri tisoč ljubila^ in sicer potem, 
glasov je bilo proti ter le par sto bila že zvezana in olajšana po-
za. — svetnih blagrov. 

Banditi so uporabljali stanova-
nje le za en napad. Vsaki dan BO 
nti jeli drugo stanovanje, plačali 
majhno aro ter natq izginili. 

Kurt Hurtzman in tretji član 
čedne dražbe se nahajata tudi t rekah pravice. 

NO SE ODLOČITE. 
ca svojo družino sorodnika aB 
prijatelja naročiti vozni listek, ali 
poslati denar • domovino, da si 
ga potnik sam kupi, pišite najpr 
•o za tozadevna pojasnila n« sna 
no in zanesljivo tvrdko 

JTJKAjijl 8AK&ER, 

KOJAD. NAROČAJTE MM H 
" O L A S N A R O D A " . KAJ 

m u n i 
T 

BIVŠI KAJZER BO OSTAL NA 
HOLANDSKEM. 

Middletown, N. Y., >8. jan. — 
37-letna Šarlota AVheeller in 45-

ki sta obe 

živeli v tukajšnji državni umobol-
nici, sta izvršili pogodbo, katero 
sta sklenili, da bosta namreč na-
pravili konec življenju. Pobirali 
sta s tal toliko časa strup proti 
mrčesom, dokler ga ni bilo dosti. 
Ta strup sta nato stresli v kavo 

Holandska 18. januarja, ter slednjo izpili. V nekem sporo-
Oficijelna časnikarska agentura Čilu, katero je pustila ena izmed 
je danes dementirala vest, da je obeh, se glasi, da jc iz gospodar-
naročila holandska vlada bivšemu škili vzrokov boljše, Če bi bili vsi 
ksjzerju zapustiti deželo. umobolni mrtvi. 

Premislite dobro, komu boste vročili denar za poslati 
v stari kraj ali pa za vožnje listke. 

Sedaj živimo v Času negotovosti in zlorabe, vsak skuša postati 
hitro bogat, ne glede na svojega bližnjega. Razni agentje in zakot-
lii bankirji rastejo povsod, kakor gobe po dežju. 

V teh časih se stavijo v denarnem prometu nepričakovane za-
preke starim izkušenim in premožnim tvrdkam; kako bo pa malim, 
neizkušenim začetnikom mogoče izpolniti svoje neutemeljene oblju-
be, je veliko vprašanje. 

Naše denarne pošiljatve se zadnji čas po novi zvezi in na novi 
način primerno sedanjim razmeram v Evropi dovolj hitro in zanes-
ljivo izplačujejo. 

Včeraj smo računali za pošiljatve jugoslovanskih kron po sle-
dečih cenah: 

300 kron . . . . $2^5 1,000 kron . . . . $ 7.50 
400 kron . . . . $3.10 5,000 kron . . . . $87.25 
500 k r o n - . . . . |3.85 i0,000 kron . . . . $74.00 

Vrednost denarju sedaj ni stalna, menja se večkrat Nepričako-
vano; iz tega razloga nam ni mogoč« podati natančne cene vna-
prej. Mi računamo po ce&i istega dne, ko nam poslAni denar dospe 
v roke. 

Dantr sam jo podati najbolj po Domestic Money Order, ali po 
Hew York Bank Draft. 

Tvrdka F r a n k S a k s e r , 
82 Oortlandt ftts Hew York, H. Y, 
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GLAS NAHODA. 19. JAN. 1921 

pri« 
PovM-na naravno je bilo. <la se je >lavl jen je Tedna varčevanja 
elo /. rojstnim «ln» m slavnega moža. ki jt* predstavljal tako nio-

'-'« < «•11 upliv pri zjrrajcnju te velika republike, namreč Benjamina 
Franklina. Pri t eni j»> treba posvetiti prav posebno pozornost enemu 
< lenu njepovepa T^roizpovedovanj« 

Zelo lahko p® bi bi!o napraviti resniei ve'iko krivico, če bi se 
]-reveč povdarjalo nj^povo teorijo varčevanja enostavno raditepa, 
k» r je \ hvnjenx "Poor Richards Almanach'* proizvedel v starosti 26 
l«-1 celo serijo popularnih ilaukov, ki tiče nauk varčevanja in zmer-
nosti. 

f>prav j.- l'rankl»n zagovarjal izvrševanje stroke ekonomije ta-
ko v rad« vali naroda kt.t onih drža\e, občine »n posameznika — se 
je vndar oziral na denar le kot na >redstvo za dosego goiove^a •ci-
lja, ne pa kot na cilj sani. 

Pokojni .John Bijr«low je popravici opozori'. na dejstvo, da ni 
Franklin nikdar profil za patent za katero svoiih številnih iznajdb 
<*« prav je bil mojroče najboljši izumitelj gvoje dobe ter s tem tudi in-
direktni ustanovitelj številnih bogastev. 

i >prav je bil eden najboljših piscev v anglt*sktm jeziku. k;ir 
jih je proizvedla dežela, ni napisal niti ene vrstice za denar potem, 
kt «ie jt umakni! iz pokliea. s katerim je preje preživljal svojo dr u-
žino. 

Tekom vs^ga svojega javnega življenja,, ko* zastopnik svoje de-
}> le v inozemstvu in kot voditelj v domačih zadevah, ni nikdar opra-
vil penija iz takih služb. Preeejsen uel denarja, katerega je izdal v 
službi svoje dežele, j« prišel iz njegovega lastnega žepa. 

Vsled tega je tudi obžalovanja vredno, da tako številni pripisu-
.jejo temu tako odličnemu, možu nepativno čednost skoposti. Njego-
vo doltro življenje je bilo izpoljeno . tem, da je storil. ne pa « tem. 
česar ni storil. 

Ko se je leta 1**06 slavilo dvestoletnico njegovega rojstva, so 
1 ili nekateri Amerikauci presenečeni vspričo trrbutov. katere je do-
prinaial njepovemu spomina celi svet. 

Glasilo se je, da je t»tal vedno v prvi vrsti v vsakem poslu, kate-
repu se je lotil. — kot p rok t ič en tiskar, kot žuroalist, diplomat, pra-
ti*«" državnik, občinski reformator, iilozof in znanstvenik. 

Njepov dovtip je slovel v vsakem kropu v Parizu in T^ondonu in 
'.>estranski mož iz Philadelpliije je prav tako doma pred sovražnim 
komitejem anpleke zbornice lordov kot v salonu kr' lmeginje ali 
na sestanku Francoske akademije. 

Njegova slava je bila v dnevih njegovega življenja prav tako 
' elika kot je danes. ('Ho previdt^ John Adams V bil prisiljen reči, 
di se Franklin plede Povest lahko primerja z New onom, Frideri-
kom Velikim ali Vol ta ire jem. 

Silo in jasnost njepiovejra duha pa je podpirala t-udi telesna moč 
O n.iem se lahko reč*. da je vodit svojo deželo v številnih ozirih In 
da je bil prvi med njenimi državniki, ki je bil tudi atlet. 

Obdačenie starih devic. 
V sedanjih časih se stare satire in stare device kaznuje s p > 

močjo dohodninskega davka. Ta davek pa je indirekten v svojem de-
lovanju ter ne tako proračunan. da bi se tem ljudem stavilo pred o*i 
dejstvo, da ne vrše svojih dolžnosti napram svetn. 

Nobene zmote pa ne more biti plede stališča Mrs. Tde Walker, 
t'aniee zakonodaje v Kaii>>asu. ki jt' predložila predlopo, določujočo 
direkten davek za one, ki niso poročeni in sicer obeh *->olov, čeprrv 
so drueače usposobljeni za ta poklic. 

Tekom razprave glede odredbe je pokazala Mr.'. Walker neko 
čudno pomanjkanje simpatij do žensk, ki bi severa laliko odgovori-
le z običajnim arpumentom : 

— 'Seveda bi se poročile, a kako in kje dobiti ženine? 
Na ta arpument odgovarja Mrs. Walker, da bi bil > brez dvoma 

mogoče najti pot iz te zajiate. 
Eden izmed izhodo\ iz te zagate bi bil po mnenju te zakonoda-

jcike, da bi s«* sprejelo postavo, sop Lasno s katero bi imeia vsaka 
ženska pravico, da snubi teira ali onepra mozkega, ki ii upaja. 

V tej dobi večje ali manjše enakopravnosti bi bilo smešno, ee bi 
se delalo tudi v tem ozirti razliko pri ženskah. 1 ropat i žensko prili-

_ ke. da stavf tako ponudbo, je prav tako zatiralr»o kot. vzeti Aineri-
kanki državljanske pravice, če se poroči z inozeriiceni. 

Seveda bo najti ljudi, ki izjavljajo, da prihajajo taki predlopi, 
t ikajoči ne starit^ dev i carjev in starih devic, ponavadi od strani lju-
di. ki so sami poročeni. 

[iernard Shaw, »-lavni irski humorist, je odgovoren za teorijo, 
da hoče vsak poročeni človek videti vse svoje prejšnje prijatelje na 
poti k oltarju, kajti beda ljubi družbo. 

Po "višnjevih" vostavah bomo mogoče dobili tudi postave pro-
ti samovoljnem« celibatu. To bo seveda zadnja križarske vojna, kaj-
ti potem bo vsakdo srečen in blažen. 

oseb. med njimi tudi tajnik Žepa. Zadeva je zelo razpletena in vodijo 
niti celo v Ljubljano. 

Ni čuda. da so ameriški izseljenci padli, ke/ so ^h v Črnomlju 
osleparili za potue liste, še drupini izkoriščevalcem v roke v znani 
Kolodvorski ulici, kjer so bile otverjene **nekoucesijoniranc poto-
valne pisarne", ki so izseljence odirale pri izdaj* potnih listov. 

Pod donečim, uprav amerikanskim naslovom je tekom letošnje-
ga polletja otvorila tvrdka "Štrukelj & Horak" v Kolodvorski uli-
ci svojo pisarilo za eksport in import v Ameriko. Ta tvrdka inm svoj 
glavni sedež v New Vorku, tu je bila nje podružnica. Glavni zastop-
nik te tvrdke je bil Leon Štrukelj, znan po neki akciji amerikanskili 
daril, v Ameriki je bil tudi član Jugoslovanskega informacijskepa 
biroa. Štrukelj je bil hkratu v Ljubljani zastopnik poznane Cunard 
line. plede katere j* celo naše ministrstvo notranjih zadev izdalo ost-
rig kritiko o lijenein postopanju z našimi izseljenci v T r s t u , o Štruk-
ljevein delovanju so prihajale policiji zelo številne pritožbe. Sled-
njič so v začetku decembra javili policiji trije kmečki fantje iz Lu-
koviee, kamniški tjkraj. da so Leonu Štruklju osebno izročili denar 
za vozne listke v Ameriko, katerih pa niso prejeli. Policija je začela 
stvar zasledovati in je bila dne 8. januarja primorana Štruklja are-
tirati ter pa izročiti sodišču. 

Leon Štrukelj je nakupil veliko množino slovenskih knjip, raz-
nih zdravilnih zelišč in drupih stvari. Vse to je nameraval odposla-
ti v Ameriko ter tam razpeeati. Hotel se je ravno odpeljati, ko so pa 
prijeli. v 

O ce!? zadevi nam poroča ljubljansko policijsko ravnateljstvo 
Se naslednje podrobnosti: Pred nekaj dnevi je policija zaprla izse-
ijeniško pisarno "Štrukelj & Ilorak"' v Ljubljani, Kolodvorska uli-
ca. 35. ker so se dopnale razne nerodnosti, ki so se vršile pri tej iz-
šel jeniški apenturi. Tako se je naprimer zgladilo pri policiji več 
kmečkih fantov, ki so trdili, da so na roke Leona štruklja plačali 
potne liste po 211)00 kron. dočim Štri.kelj trdi, jih ni nikdar videl 
do dneva ovadbe. 

Štrukijeva uslužbenca, njepov sorodnik Franc Strykelj, rodom 
IVunajčan. in neki Adolf Vladiha. pa sta pobesin^a. sevala tudi vsak 
s polno malho kmet ski h žuljev. (Poneverila sta okoli 245.000 kron). 

St nikelj je tudi :«njno sumljiv, da je spravljal čez juposlovan-
sko mejo kmečke fante — vojaške obvezance — v Ameriko. Preiska-
va je zelo obširna in v teku. Če bi bil med občinstvom kdo oškodo-
van po tej firmi, naj to takoj javi deželnemu sodišču v Ljubljano, 
sklice vaje se_ na spis oprav" št. IX.. 2667 pismeno ali ustmeno Baje 
je bil Leon Štrukelj tudi v svoji novi domovini — Ameriki med 
rojaki na zelo slabem plasu in ni užival zaupanja. Kako se mu je za-
upalo razdeljevanje amerikanskili daril, ni piv v umljivo, še manj 
pa je tukaj jasno, kako so se ta darila razdelila. To pa bo po možno-
sti dopnala preiskava. 

• • ' — * 

Tako piše "Slovenski Narod". V pojasnilo rojakom v stari do-
movini pa tole dostavljamo : 

Juposlovanski informativni urad se je ustanovil ob času. ko je 
bila italijanska propapanda v najlepšem cvetju. — Rojaki so spozna-
li potrebo protiuteži in posledica je bil ta urad. Vodil pa je Mr. Hla-
ča. ki se je s posredovanjem dr. Goričarja seznanil z raznimi uredni-
ki ameriških dnevnikov ter dobil z njepovo pomočjo na svojo stran 
tudi urednika največjega newyorakepa lista 'The New York Times'. 
Ta list je bil našit največja opora v Ameriki. Jugoslovanski infor-
nativni urad so vzdrževali newyoraki rojaki. Kdor je dal dolar, je 
postal član. Tudi Štrukelj je dal slučajno par dolarjev in je postal 
član. 

Ko se je Štrukelj odpravljal v domovino je hotel dati svojemu 
trpovskemu namenu rodoljubni značaj. 

Nekepa lepepa večera je vstanovil v svqji bivši postllni "Pomožni 
odbor slovenskih žena in deklet". Odbor so tvorili njepovi bivši po-
stilniški postje in njepove ožje prijateljice. Ob harmoniki in po ple-
su se je nabralo nekaj dolarjev in nekaj starih oblek, špecijelno za 
"šentruperske sirote". C> so bile "šentruperske sirote"' deležne teh 
darov ali ne. nam ni znano. Ljudje v «tari domovini vidijo vse v na-
slovu. Ce je naslov prijetno zveneč, mislijo, da je tudi stvar, ki tiči za 
njim, dobra. Pa je drupače v Ameriki. Gostilničarji rekrutirajo iz-
med svojih postov člane za najrazličnejše klube, zabavna, pevska in 
dramatična društva. Predsednik takih društev je ponaVadi postilni-
čar sam, člani so pa ujepova molzna krava. 

Isto je bilo s Štrukljem. 
Med newyorsko in ljubljansko policijo je najbrže le ta ražlo-

ček, da ljubljanska pusti sleparju celo leto slepariti in pa šele potem 
aretira, dočim je v New Torku v istem trenutku pod ključem, ko mu 
pridejo pri najmanjši nerealnosti na sled. 

Peter Zgaga 
Glasilo K. S. K. J. je začelo ob-

javljati "suho robo", katero je 
nabral Milčiuski po Ribniški do-
lini. 

Polep pisateljevepa imena je v 
Glasilu tudi stavek: Ilustriral H. 
Smrekar. 

Čudne ilustracije morajo biti to, 
ker v 14Glasilu*' še nobene nisem 
videl. 

* • 

Med Florid«> in Kubo bodo vsti-
novili direktno telefonsko -zvezo. 

Ta vest ni povzročila posebne-
ga zanimanja. 

Vse bf pa veselja norelo, če bi 
vstanovil i mecl Kubo in Ameriko 
iVar inč debelo bakreno pajpo. 

* * * 

Vsled prohibicije ima dežela 
pri davkih več kot eno miljardo 
dolarjev škode. 

Profitirali so samo Anderson, 
hinavci, lomi lic i zakonov in zdrav-
niki. 

* * * . 

Kdor ima več denarja kot je 
potreba, ima več. prijateljev kot 
je potreba. 

t * * 
Cene živilom bomo šele tedaj 

visoko Cirili, ko bodo prav nizko 
padle. 

Tekom vojne je postalo v Zdru-
ženih državah dvajset tisoč miljo-
narjev. 

V Združenih državah je sedaj 
petinsedemdeset tisoč družin, -ki 
so izpubile po enepa sina v sve-
tovni vojni. . 

V Združenih državah je flva 
miljona oseb, ki so vsled vojne 
izpubile delo. 

Na vsakepa teh miljonarjev 
pridejo potemtakem štirje mlade-
niči, ki so Izpubili življenje in 
slo oseb, ki so izpubile delo. 

H u g o B l n t r a m i k t t 
Ustanovljena L 1898 

i C a t u l . S r i U u i i a 

InkorDorirana L 1900 

GLAVNI URAD v ELY, MINN. 

E. Ohio 

Glavni odbornik!: FRAN*K SKRABEC, 4S22 Washington 
Predsednik: BUDOLF PERDAN, 933 St., Denver, Colo. 

E. 185th St., Cleveland, O. 
Podpredsednik: LOUIS BALANT Box Poretni Odbor. 

106, Pearl Ave.Loratn, O. LEONARD S LABOD.NIK, Box 4S0, 
Ta jn ik : JOSEPH PISHLER, Ely, E!*v- M i n n -

Mian. GREGOR J*. PORENTA, Box 17G, BL 
Blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Diamond, Wash. 

Minn. FRANK Z O R I C ^ , 6127 St. Clair Ave^ 
Blagajnik neizptaPasiih smrtnin: JOHN Cleveland, O. 

MOVERN, &i4 X . 2ml Ave., W. Du. Združevalni Odbor, 
luth, Minn. VALENTIN PIRC, 319 Meadow Ave 

Rockdale, Joliet, 111. 
PAULINE ERMENC, 539 — 3rd SL, 

I^i Salle, 111. 
JOSIP STpRLE, 404 E. Mesa Ave^ 

Nadzorni Odbor. Pueblo, Colo. 
M A X . KERŽ1ŠNIK, Box 872, R o o k A N T ( ) \ CELARC, 706 Market SL. 

Springs, Wyo. Wankegan, 111. 
MOHOR MLADIC, 2603 So. Lawndale Jednotlno uradno glasilo: "GLAS 

Ave., Chieago, 111. NARODA". 
Vse stvari, tikajoče se uradnih zadev kakor tndi denarne poSiljatve naj 

se pošil jajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se pošilja na predsednika 
porotnega odbora. Prošnje za sprejem novili članov in b o l n i c a spričeval^, naj 
se pošilja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom za 
obilen pristop. Kdor želi poniati član te organizacije, naj se zglasi taj-
niku bljižnega društva J. S. K. J. Za ustanovitev novili društev se pa obrni-
te na gl. tajnika. Novo društvo se lahko vstanovi z S. člani ali članicami. 

Vrhovni zdravnik: 
Dr. JOS. V. GRAHEK, S43 
St., N. S. Pittsburgh, Pa. 

Iz Slovenije. 

Slovenske novice. 

Izseljeniški škandal. 
Ljubljanski <4J<lov«uski ^aro*!"' je že v člankih opozarjal na 

razne rakrane v fes«ljeiilškem {ribanju, ki se je zadnje mesece stop-
njevalo do vrhunca, in dalje na slabo orpanizacijo oMastvene kon-
trole. Omenjali smo v nekem elaneieu tndi Škandal, da morajo mladi, 
vojaškoobvezni fantje plačevati gt>tovim elementom ogromne svote 
T9 "potne liste". Posebno dobro organizirana Je bila efaspadieija v 
ernimeljokem in kočevskem okraju. Uradniki okrajnega glavarstva 
v Črnomlja, pred vsem; tajnik fcega, so brez vsake sktopuloznosti in 
hrexvestno'izdajali 44 pa suae" in druge za a meri kan ski vizum potreb-
ne dokumente vsem mladim kmečkim fantom. V Črnomelj so.priha-
jali mladi kmetje i r, vseh krajev Kranjske, žfas>i iz kočevskega okra-
ja in celo iz daljne Hrvatske. • 

Pri gdkpodih Ir Črnomlju je vsak brez vsakega zadržka prejel 
s\oj pottai list, seveda, proti mastnemu **bakffl»u,?. 

Črnomaljsko sodiaee vodi sedaj preiskavo. Aretiranih, je ve« 

Če je človek v obraz rdeč, je to 
znamenje slabega kroženja krvi 
— včasih pa tudi dobrega krože-
nja alkoholne pijače. 

* * • 

Včeraj je prišel v urad rojak, 
ki je v staro domoviiio name-
njen. 

— Kaj si ti Peter Zgaga ? — je 
rekel ter me začudeno pogledal. 
Mislil sem. da si bolj debel. __ 

Hitro se je obrnil in odšel, tako 
m a nisem mopel odgovoriti. Po-
vem mu temp atom, da sem morda 
samo za ušesi debel, sieer sem pa 
suh do milosti božje. 

* * * 

. Nič ni lažjega kot postati 4 Tek-
sporter". 

Človek mora zarentati "ofic" ' , 
kupiti sto kovert, gumijasto štam-
piljo in par Skatljie biksa, pa je 
zadeva v redu. 

* » * 

Mala gotovost je boljša kot ve-
liko upanje. . 

Ljudje 
se nikdar ne zanašajo na 

moža, kateri se vedno zanaša na 
srečo. * * * 

Nekateri ljudje se vedno hva-
lijo, da so v stiku s tem ali onim 
velikim možem. 

To 
ni nič. -Marsikateri piščanec 

pride z miljonarem v stik — na 
bogato obloženi mizi. * * * 

Cena živilom je padJa. 
Ducat jajc je - znižal na 

enajst > funt masla se je znižal na 
dvanajst unč. 

* * * 

- Ko je bil moj praded posve-
čen v duhovnika, se je zbrala ta-
ko velika ljudska množica, da jc. 
bilo treba nastaviti tri sode žga-
nja. — Tako je rekla Miss Agnes 
Robertson iz Oklahome, ki je bila 
izvoljena v kongres. 

Kljub temu pa je najti še sedaj 
Ijndi. ki trdijo, da se ne izplača 
govoriti o dobrih starih časih. 

V listih se je glasilo, da je bila 
preteklo soboto Liga narodov sta-
ra eno leto. To ugotovilo je neko-
liko napačno. Moralo bi se glasi-
ta, da bi- bila stara eno leto, če bi 
o&tala pri življenju. 

Karlovske ceste št. 13 in Mihael 
Ptihar </. Rožne ulice št. 91>. ob-
tožba ju obdolžil je; v nedeljo 24. 
oktobra 1̂ *20 je l»iU> vlomljeno v 
manu fakturno trgovino Anselo-
slava Hrastnika v Ljubljani in je 
bih i ukradeno manu fakturno* bla-
go v vrednosti G2.512 K. Storilci 
so biliiprvotno popolnoma nezna-
ni. Po dolgotrajnih natančnih po-
izvedbah je policija ugotovila, da 
je vlomil Alojzij .Icrančie. Fant 
je sprva tajil, nut«> pa povedal, 
da sta vlomila skupaj / Mihatom 
Puharjem. s katerim sta se spo-
znala. ker sta hodila skupno v 
gledališče. Ker Puhar ni imel de-
narja. je plačeval zanj Jeraneic, 
ki je hodil v parter na sedež. Pu-
har pa na stojišče. Jerančič jc 
sklenil bevršiti vlom v Hrastniko-
v<> trgovino zato, da bi za sebe iu 
za Puharja ahoniral dva sedeža v 
parterju gledališča in du bi Pu-
harja b<>liš+» oblekel. Pregovoril 
je Puha rja. da mu je pri vlomu 
pomagal: Vse ukradeno bla<ro sta 
odnesla v kuhinjo, od tam >ta ga 
pa prepeljala v neko supo na 
Barje, kjer se je tudi potem vse 
našlo. Jerančič in Puhar sta pri-
znala. kar sta st'^rila. Porotniki 
so vprašanje jirlede na krivdo Je-
rančiča potrdili z 8 «rlasovi da in 
s 4 no. <rlede na Puhar ja pa zani-
kali krivdo z iS glasovi ne in s 4 
da. Predsednik senata dvorni 
svetnik V edem j a k je naito razgla-
sil sodbo, s katero se je Mihael 
Puhar oprostil. Al. Jerančič pa 
obsodil na 1 leto teike ječe. 

^ jtajersko sadje v Nemčiji. 
Nemški trgovci so nakupili na 

Štajerskem okoli 2000 vagonov 
jabolk, ki jih sedaj prodajajo v 
Berlinu in Hamburgu po 2 marki 
60 pf en i go v do 2 marki 80 pfeni-
gov za kilogram. 

Utah. Tu jih je zaročila roka pra-
vice ter jih vtaknila pod kljnč. 

KDO VE, KJE JE? 

Kot vojak je ropal na Koroškem. 
Pod vodstvom nadsvetnika Že-

breta je zborovala dne 13. decem-
bra ljubljanska porota do tiycetrt 
na 1 zjutraj. Z 8 da in s 4 ne je 
porota potrdila" na nje stavljena 
vprašanja o krivdi ropa Jožefa 
Novaka, ki je kot vojak ropal "iO. 
maja 1920 pri Cehnarjevih v Do-
lenji vasi št. 15 na Koroškem. Vo-
jaški preki sod je obsodil Novaka 
na smrt. toda njegov poveljnik, 
polkov nik Iiaktelj, ga je pomilo-
stil in st* je zadeva odstopila red-
nemu sodišču. Predsednik porot-

jnega senata nadsvetnik Žebre je 
razglasil sodbo, s kojo je bil ob-
sojen Novak na 7 let težke ječe. 

Ker sta ukradla sod špirita. • 
I>ue 14. dee. je ljubljanska s i -

rota razpravljala o tožbi proti 
Francetu Pucrharju in Ivanu 
Jemcu, ker sta 12. oktobra l!*20 
ukradla Antonu Kancu , 9454 K 
vreden srid špirita. Tatvine obto-
žena nista^ tajila, pač pa krivdo 
zvračevala eden na drugega. Po-
sebno Pueiharju ni šlo v «;lavo. 
da bi ne smel krasti, da^i je bil 
že neštetokrat zaradi tatvine za-
prt. Porotniki so potrdili soglas-
no na nje stavljena vprašanja, 
nakar je razglasil dvorni svetnik 
Regally sodbo, s katero je bil ob-
sojen Pucihar na 5 let in Jeine 
na 18 mesecev težke ječe. 

S sekiro je ubil svojo mater. 
I>ne 15. dec. je ljubljanska po-

rota razpravljala proti posestniku 
Antonu Brencetu iz Rakitne, ka-
teri je 13. oktobra 1920 s sekirV 
svojo mater tolkel po plavi, in ko 
ga je milo prosila, naj jo preneha 
tepsti., je zakričal nad njo: 4 'Kaj 
Še nisi crknil, hudič?'7 in je še 
enkrat na tleh v krvi ležečo materi 
udaril pov glavi, nakar je umrla. 
Ubil bi bil tudi svojo staro mater 
in sestro, toda sta mu ušli. Zasli-
šanih je bilo več prič. Porotniki 
so vprašanje o uboju potrdili z 8 
da in s 4 ne. nakar je razglasil 
dvorni svetnik Vedemjak sodbo, 
s katero je bil Anton Brenee ob-
sojen'na 5 let težke ječe. 

Obsojena zaradi tatvine. 
v Janez Zupan iz Šenčurja pri 
Kranju in Ivan Luskovee. sta se 
15. dec. zagovarjala pred ljub-
ljansko poroto, ker sta bila obdol-
žena, da sta v Šenčurju pri Kra-
nju svojemu gospodarju France-
tu Kura 1 tu ukradla 80 kg pšeni-
ce v vrednosti 500 K. Dne 25. 
avgusta je pa Ivan Luskovee u-
kradel na Pogačarjevem trgu v 
Ljubljani mokarju Ivanu Vrečku 
iz žepa suknjiča, visečega na 
stojnici, listnico z gotovino od 8p 
do 10 tisoč kron. Policija je tatu; 
prijela drugo jutro in našla pfrij; 
njem še ziesek 3743 K 60 v. Te-
meljem pravoreka porotnikov je J j 
predsednik razglasil sodbo, s ka-,1 
tero je bil Ivan L/uskovec obsojen i 
na 2 lef^težke ječe. Zupan pa je ] 
bil oproščen (8 ne. 4 da). c 

r 
Velika tatvina manufacture v j 

Ljubljani. j (i 
Dne 15. dec. ob 4. pop. je ot vo- c Sedaj ju bodo poslali nazaj na 

Ohisholm. kjer se bosta morala ril dvorni svetnik Vedernjak raz- jra življenja. — Francos Okoren, 
na srvobo- jo medtem že popihala naprej in|zayrovarj«ti pred sodiščem zaradi opravi o sledeči zadevi: Pred po- » Mm~ ~ 
I t e naselila v Salt Lake Citv, pobega in tatvine. Ta 'ljubezen!' roto sta prišla Alojzij Jerančič s 

a G L A S N A H O D A " 
jmjrvmmAM m i l vi 

• v r a n o pdblibhiho o o m n 

rnmm ml » I I ^ I H — tU tMm Corporation mi*4 A4<>•••>• of Abowa OWalWI 
M On Hm M WwH rnmrommm — IHwhitfw, Hmm Vorfc City. N. V« 

Mm hi Ma SUM za ImmmN* n e»to Ma | M 
U h x N>a KJI aa pal im tt-W 

• L A I NARODA 1 

(VHw at tua NmM Mm—m 

—"t . . y y " 1 

" b|* Mi2hTbuLbI, da faitrajo najd—o Milomfli. 
• LA• H ARODA 

T*a»»oaa» Cortiawdt H 

I I II n.i • 

Franklinov teden. 

Cleveland, Ohio. 
Dne 13. januarja so dot>iti sle-

deči rojaki državljanske papirje 
na Colmon Pleas sodni j i -. Joseph 
Weiss, Charles Setina. Paul Tučič 
in Frank Griliič. 

Dobro znani rojak Anton Bašea 
je napravil v nedeljo 16. jan. o 
priliki petdesetletnice malo zaba-
vo na svojel domu na 61. cesti, 
h kateri je povabil vse prijatelje 
in znance. i 

D r u ž i n i S i b e n i k j e u m r l s in E d -
ward, star 6 let. Družina stanuje 
na 53. cesti. 

V bolnico je bil odpeljan John 
Urbani ja iz 61. ceste. ^ 

Soproga Prin5ie iz 91. ceste se 
nahaja v Charity bolnišnici radi 
operacije. 

V Lakeside bolnišnico je bila 
odpeljana Franees Dremelj iz 
OeUHiwaoda. 

P o r o č n a d o v o l j e n j a so d o b i l i : 
Frank Vrček iz Redforda, Ohio, 
in Ajnies Hočevar, 9613 Reno 
Ave.; Joseph J. Drugovič, 19706 
Shawnee Ave., in Mary Jeršin, 
1066 E. €6. St.; Anthony Mavsar. 
720 E. 155. St.. in Pauline Kle-
nieneič, 653 E. 160. St.; Anthony 
Zupančič 1205 E. 168. St., in An-
nie Grandolič, 15302 Daniel Ave.; 
John Novak. 6305 Glass Ave., in 
Annie Žitko, 6424 Spilker Ave. 

'EwsHd; Ohio. 1 

Zvezni detektivi so obkolili 12. 
januarja hišo rojarka Geo. Pintar-
ja na Bliss Read. V him niso • do-
bili 'ničesar, kar bi dišalo po-čga- ; 
nju. nakar RO začeli stikati po : 
dvorišču. Segli so tudi ,v vodnjak i 
in potegnili iz -vode — štiri kvar- i 
te rozinovca. Rojak Pintar je ; 
aretiran, toda irparfro na «vobo- ; 
do p«d varščino 1000 dolarjev. i 

Calumet. Mich. 
Iz stare 'domovine $ta prišla na 

Calumet Anton Umek iz Novega 
mesti in Agnes Čop iz Kušelj. 

Tomaž Stiglič, stanujoč na-CHd 
Tamarack Location, boleha že da-
lje ča^a. Dne 12. jan. se je pod-
vrgel operaciji v,C. & H. bolnici. 
Njegovo stanje je povoljno. 

Detroit, Mich. 
Joseph Griče vie, 5 let star, je 

prišel 12. jan. z mokrimi čevlji 
domov, nakar ga je oče natepel 
in poslal v kuhinjo, da se posuši. 
Ko je bila dnmna pozneje zbra-
na pri večerji, je naenkrat počil 
strel, in ko so prišli v kuhinjo, so 
dobili dečka mrtveca. Otrok se 
je ustrelil z revolverjem. Oče je 
takoj naznanil slučaj policiji ter 
izjavil, da ne ve, kje je deček, 

.dobil revolver, ker v njegovi hiši 
revolverja nikdar imeli niso. 

Sheboygan, Wis. 
Za vročinsko boleznijo je obo-

lel rojak Anton Retelj tako ne-
varno. da so ga morali prepeljati 
v bolnišnico. 

Za škrlatico je umrla osemlet-
na hčerka Alojzija Urabec. 

t • 
C h i s h o h n , M i n i l . 

Mile Travi ca in Sofija RapaiČ, 
ki je mati šestero neodrastlrh o-
trok. sta "padla v ljubezen", ko 
je bil Travica pri Rapaiču na 
hrani in'stanovanju. Žena je vze-
la svojemu možu $762, a $500 
njegovemu liratu, katere je imel 
spravljene pri Rapaiču. Najprej 
sta se podala v Butte, Mooit,, ka-
mor je dospelo ktnalu za njima 
zaporno povelje. Ona dva pa sta 
jo medtem že popihala naprej in 
te naselila v Salt Lake City/ 

JOSIP OKOREN, 
rojen pri Litiji na Kranjskem, 
liival je v Clevelandu, kjer je za-
šel v .slabo družbo. Poleg drugih 
zločinov v tej družbi je povozil 
z avtomobilom neko žensko do 
smrti. Pregovorili so me, da sem 
položila za varščino vse svoje pre-
moženje zanj v svoti $1600. Izpu-
ščen iz ječe je pobegnil neznano 
kam. Prosim rojake sirom 1'nije, 
Ja .ora opazujejo. Kdor mi nazna-
ni njegov na«lov in pomaga, da 
pride policiji v roke. dobi nagra-
[16 $50. obenem pa posn a ga meni, 
da dobim nazaj prihranke moje-
ga ž i v l j e n j a . — Francos O k o r e n , 
5515 Juniatta Ave.. Cleveland, O. 
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K obletnici uveljavljanja prohibieije. 
Konec prvega suhega leta nam kaic paradoksne razmere in takozv, 
govorniki kot nasprotniki osemnajstega amendmenta so zadovoljni, 

a kljub temu razočarani v spričo delovanja zvezne postave. 

Prvo popolno ltio narodne pronibieijc, ki s* je završilo pred 
pur dnevi, je našlo John Barleveorna živega in še pri moči. Dejan>,k 
je ne tako pri življenju da stoji narod pred problemom, katerega ne 
bo mogoče rešiti prej * kol v teku par let. 

V »plošnem Mi rezultati prvega suliejra leta za narod velika ma 
s.i d'*j»tev, številk in mnenj, katerim se daje izry^a in ki predstavlja-
jo različna naziranja. 

Kno dejntvo pa *toji pred drugimi in gled»» tega soglaša večina. 
Z«lrnž»-ne države niso suhe. Celo najbolj navdušeni zagovorniki pro-
hibieije xigUtšajo v :eiii. da ui»«» suhe. Prohibit* iiski komisar John 
Krn mer, ofi«-ijelno najvišja avtoriteta in privatno strop: pristaš pro-
hibieije, pre.vi. da ne bodo Združene države nikdar suhe. V istem 
• asu pa izjavlja, d#je proliibieija tukaj v namenu, da ostane, da pa 
se bo morala boriti. 

i* ja«-o v tej ali oni obliki j e možno dobit i vsepovsod. Te<ra se ne 
More iii«> zanika t i \'sak držav l jan in v v»akem k r a j u lahko to 
• i k.i/«-. Oni, Ki so m« kreira mišljenja, pravijo, da to Jokazuje, da 
prohibittja v r< siiiei nc prepoveduje. Oni, ki mislijo suho, pa pravi-
.1 da prepoveduje in da je cena pijače barometer za to. liaroineter 

»rre tutvziror. V nekater ih kra j ih znaša eena iye $25 za kvart , kar 
j<- za velik del preb iva leev dežele že prohib i t ivuo . 

Obstaja pa še ofieijeLn« dejstvo v prohibieijs^em rekordu prve-
h a. IVkom leta l^Lll je ameriški narod popil ali zaužil na kak 

< :-u»r nčt" in ti OOOUOO palon di.stiliranik pijač. To so ofieijelne šte-
' .<-.t'T kal'r»- je -»t-stavil urad za notranjo carino. Ta množina pa ne 
xkljiieuje neštetih galon doma skuhane pijače najbolj različne vrste, 
li.it« i o s. je skuhalo, zsanlo distiliralo v privatnih stanovanjih. 

V vladnih skladiščih j e o« ia lo k o n c e m meseca n o v e m b r a nad 51 
T, tlijunov ^«.loii di*tihramk pijač in pijače se izdelujejo še naprej. 
Oistilerije delajo /.ranje iu druge alkohole. Žganje. džin, brandy in 
\ino. vse to je nagrnmadcfio v vladnih skladiščih v različnih de* 
I h «le/.ele i« številna taka skladišča niso p r i m e m o zavarovana , kar 
pi iznava v lada nama. 

iz velik»- nn-šaniee številk, Rgotovil in mnenj je mtigol'e priti do 
siedeeih zaključkov: 

Združene države niso suhe. 
To ne bodo postale pred potekom številnih let. x 
Veliko /jranja in djaigih alkoholnih pijač je'v deželi iu lahko 

jih je dobiti. ' Wk~ 
Znanje, posebno dobro žganje, je težko dobiti ter je predrago 

/a j »o v prečno denarnico. » 
Saloni so izginili, mogoče za vedno. 
Oni mali rek: 

Jluvli. little barroom. Dont you cry, 
You'll be a dnijfstore by and bye 

j< poslal setla.j revidiran. Številne majhne lekarne so postali saloni. 
To ne v «taretn sniidu, a raditega, ker na skrivnem prodajajo žga-

Op,iziti j e bi io p o d k u p o v a n j e , tatvine in ce lo umore v zvezi s 
t a j n o p r o d a j o p i jač . 

O moralnem učinku prohibieije je dosti prepira. Nekateri naj-
1 olj odločni zagovorniki prohibieije izjavljajo, da upliva na moral-
ni in kriminalni fak?i»r mednarodni val zločina, sledeč veliki vojni. 

rdmtap« tvo z ž »ranjeni, ki j e prenehalo s suženjs tvom vred , j e 
*<•!»< t vzevetelo o b obeh obalah ter o b severni in južni me j i . 

''ojiivanje v salonih z vsemi zli, ki so sledila, je popolnoma izgi-
nilo. 

.Manj pijanosti je opaziti v industrijah, na plačilni dan. 
Stltiisiik»' ki so jih z t vale razne reformne organizacije, kažejo 

i anj in- ta< ij, n- mor; lnosti ali kazni radi nedostojnega obnašanja in 

-vuuje. kj je na razpolago ob obalah in mejah, postaja vedno 
slabše srlede kakovosti. 

Izvedenje pqphibieije je postalo bolj uspešno. 
Opaziti j.- splošno in ustavljeno distiliranje v privatnih domovih 

ii veliko nedovoljenega distil i ran j a v trgovske svrhe. 
Pi nhihieijski in drugi reformni voditelji v Washingtonu in vo-

tli! •! ji mokračev so zaposleni s tem, da pripravijo ugotovila glede 
u< inkovanja prohibieije v preteklem letu. Ta ugotovila pa si strašno 
n. .-p J nje jo. Razprava ni še zaključena in nasprotujoče si sile gra-
• b svoje utrdbe za bitko ne lo pred naslednjim kongresom, temveč 
tiuli pred onim, ki bo izvoljen leta 1922, 

V splošnem je najbolj značilni učinek prvega leta prohibieije, 
da -<• -Ivuša rešili problem, ki še vedno obstaja, na občinski uravna-
\ in tu kljub ustavn»-mu amendmentu ter narodni postavi. Nekate-
ie ob. ine >o prilu no suhe, druge zelo mokre in opojne pijače je mo-
goče dobiti za primerno ceno v skoro vsakem kraju. 

Zagovorniki prohibieije izjavljajo, da obstaja največji uspeh v 
dejstvu, da so saloni za vedno izginili. Preiskavali so številke občine 
T« r izjavljaj--, da je moralni in splošni učinek-dober. Opaziti je manj 
pijanosti, več srečnih domov, manj zločinov in boljšo moralo ter ima-
jo tudi na razpolago številke, ki dokazujejo to. 

Nasprotniki prohibieije pa trdij« povsem drugače in imajo tu-
di številke na razpolago. Ker je Washington središče politične aktiv-
nosti. se «ra je vzelo v pretres z obeh strani. Sedaj je boljša občina 
kot je bila ali pa prav tako kot je bila z ozirom na pijanost in zločin, 
kajti prvo trdijo prohil ieijonisti. drugo pa njihovi nasprotniki. 

To velja tudi glede drugih občin. Za^vorniki prohibieije pra-
vijo, da je za vedno izginil pogubonosni upliv salonov na ameriško 
politiko. Nasprotniki prohibieije pa izjavljajo, da je dovedla prolu-
hieija do podkupovanja javnih uradnikov, do umorov in drugili zlo-
činov. 

Komisar Kramer ie mnenja, da ne bo sedanja g?neracija videla 
učinkov prohibieije, da pa jih ».odo videli naši otroci. On je nazira-
nja, da je postava uspešna in dobra in da bo prohibicija kmalu zelo 
ti dna. Z ljudske strani vprašanja nam nudi nasiednii komentar-

svoji krimiualni preteklosti je 
izmrala tudi ustavo Združenih dr-
žav ter postave, sprejete za izve-

Vleuje te ustave. Ker se poslužuje 
prednosti dpjstva, da se bo pija-
nce iz iiavade poslužil skoro istih 
I metod, da si zagotovi svoj strup, 
kot * jih poslužuje zauživalec o-
pija, je trgovina z opojnimi pija-
čami pospeševala vsako fazo ne-
postavnosti v času. ko je pome-
njalo to veliko nevarnost za de-
želo. 

— Po vsaki vojni je bilo opa-
ziti val zločina. Kadarkoli padajo 
plače, d očim so življenjski stro-
ški visoki in kadarkoli je dosti ne-
zaposlenosti. je vedno tudi opaž« 
.i dodatno nepostavnost. Poslužu-
joč se prednosti tega položaja je 

jski šala trgovina s pijačami raz-
plamteti ogenj v velik požar. 
V nekaterih krajih je bila deloma 
uspešna. V New Yorku. New Jer-
sey ter nekaterih drugih krajih je 
bilo opaziti organiziran in siste-
matičen poskus, da se onemogoči 

j i a vedenje proliibieijske postave. 
Zvezne uradnike se je podkupilo 
ter pospeševalo krajevno razpo-
loženje proti proliibieiji. 

[ — Ljudje v teh središčih bodo 
prišli do spoznanja, da se igrajo 
- ognjem. Dovoljeno kršenje pro-
li :bieijske postave ho pospeševa-
la nepostavnost v vsaki drugi ob-
liki. 

— Prvo suho leto predstavlja 
r.ov izziv za prijatelje demokra-
cija. Vsaka uspešna demokracija 
poeiva na vogelnem kamnu inte-
ligence. moralnosti, domoljubja in 
upoštevanja postave. i'e ni mogo-
čf izvesti postave, proti kateri ni 
opaziti opozicije, pomonja. m o r ^ 
no degeneracfjo in izjalovi j en je 
1e demokracije ter bo isto kot je 
bilo ono drugih demokracij, ki so 
šle v svoj pogin vsled moralnega 
propadanja. 

—Prohibicija v Združenih' dr-
žavah je predmet napada od stra-
ni celega ostalega s\4ta. Odločna 
propaganda ;e na delu, da diskre-
ditira prohibicijo. Argumenti so 
ra čuden način nedosledni. Glasi 
se. da je to drastična^ odredba, da 
nnieuje osebno svobodo in lastni-
ne* in da je iz jalovi jen je. Vsakdo 
lahko dobi pijače kolikor i<> ho-
ee. Ta ugotovila pobijajo drugI 
drupre^a. Vzrok zh lo mokraško 
propagando je, da ho svet sledil 
vzgledu Združenih držav, če se bo 
prohibicija v Ameriki obnesla. — 
Združene države zavzemajo tako 
strategiČno stališče, da lahko pri-
nesejo vsemu ostalemu svetu ve-
lik blagoslov. 

— Prohibicija v narodu, kot v 
posamezni državi, raste nepresta-
no. Nobena oržavna prohibicijska 
postava ni ostala v obliko kot je 
bila prvič sprejeta. Ko je bila pr-
vikrat predložena, uiso mogli za-
konodajalci verjeti, da se bodo 
prodajalci opojnih pijač poslužili 
vseh mogočih sredstev, da razve-
ljavijo postavo ali da jo napravi-
jo neuspešno. Tz tega vzroka je 
Ivin sprejeta postava na temelju 
teorije, da bodo pokazali proda-
jale! pijač vsaj navaden repekt 
Jo postave. V vsaki državi je bi-
lo Ireba postavo o javiti, potem ko 
je bila sprejeta. Isto bomo dožive-
li tudi z ozirom na narodno posta-
vo. 

— Tukaj je nekaj določb, kate-
re bi moral sprejeti kongres ali 
izvesti department, če bi dobil po-
oblastilo. 

— Uvažanje žganja in drugih 
distiliranih pijač v to deželo se 
mora prepovedati. Nobenega iz-
govora ni za uvažanje teh pijač, 
dokler imamo v zalogi še štiri mi-
lijone galon. 

— Dovoljenja za izdelovanje 
I žganih in drugih opojnih pijač se 
ne sme dati, dokler ne bodo zalo-
jge padle na približno dvesto tisoč 
galon. 

— Oči vidno je treba boljših od-
redb za kontroliranje jemanja al-
kohola iz skl-idič v nepitne svrhe. 
Jemanje alkohola iz skladišč v ne-
pitne svrhe je poskočilo od 800. 

,000 na štiri milijone galon na me-
E C C . 

— Department za izvedenje na-
rodne prohibieije naj bi dobil do-
voljenje za nakup avtomobilov in 
n-otornih čolnov. 
| —Sodiščem na Filipinih in dru 
V i h otokih naj bi se dalo polno-
.moč. da izvedejo prohibicijo. 
| — Najti je gotova nadomestila 
za alkohol, katera bi bilo treba 
| prepovedati, kot naprimer peyo-
,tc,; imenovan suho žganje in neko 
lomamljivo sredstvo, ki je v rabi 
m^d Indijanci. 
j — Pojavilo se je pet novih or-
ganizacij, ki nasprotujejo prohi-
bitiji. Ena teh ima svoj glavni 

'stan v New Yorku.ter se postav-
a, da ima na razpolago tisoč mp 

lijonov dolarjev, s katerimi se bo 
gledalo za to, da ne bo. prohibici-
ja nikdar izvedena. 

- Tezkoea pri i2vedenju prohi-
lieije obstaja v tem, da se pov-
prečni ameriški državljan še ni 
udal vanjo In da ni javno časo-
pisje pokazalo.dosedaj.še nobetie-j 
ga znaka, da se zavzema za posta-
vo. Vse mogoče se je pisalo in go-
voriU>, da se prepreči izvedenje 
postave ter da se osmeši uradnike 
katerim je poverjeno izvedenje 
postave. 

Mctodistovski duhovnik Picket 
p^avi, da ne more biti nobenega 
dvoma o tem. da je izvedenje po-
stave uspešno in da postaja bolj-
š'. — Delo jo bilo trdo, — je re-

— Nobenega dvoma ni, da bi 
bilo treba polovico sile odpustiti, 
vendar pa ima v svoji sredi veli-
ko vestnih in uspešnih delavcev. 
Prejšnjih pijancev in salonarjev 
b se seveda ne smelo sprejeti v 
službo, a sila je bila izboljšana in 
komisar Kramer vrši uspešno de-
lo 

splošne režnitate prvega leta 
prohibieije je s suhe strani precej 
dobro označil Wheeler, pravni za-
aiopnik Anti salonske lige, ki se 

je vdelezil l>oja za prohibicijo v 
vsaki fazi. Rekel je : I 

— Prvo leto prohibieije je raz-
krilo, kakšen čuden oprijem je 
imela trgovin i s pijačo na social-
no, ekonomsko in politično življe-
nje naroda. V duči teh razkritij, 
j? skoraj čucež, da je bilo aploli 
kdai mogoče staviti izven z.*,ko-
ra to organizirano zlo. 

— Posamezniku je treba precej 
časa, da se iztrezne po dolgem po-
pivanju. Za rarod več kot stotini-1 
lijonov duš .ie treba sorazmerno 
več časa. da stopi zopet na svoje, 
nojre. spravi stru iz svojega si-J 
sterna ter postane zopet normalen 
po sto letih popivanja. 

— Prvo leto prohibieije je spra, 
vilo na dan dokaze, da je trgovi-l 
na z opojnimi pijačami najbolj 
-nepostavna in najbolj koruptnaj 
naprava v narodu. Vedno se je 
postavljala po robu omejevalni 
državni prohibicijski zakonodaji.' 
Lthkoverneži so bili mnenja, da 
bo ta trgovina priznala organično 
postavo dežele, kakorhitro bo pro 
Mbicija vpisana v ustavo. Verna 
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WESTERN SLAVONIC ASSOCIATION 
Cttavxti sedež: Denver, Colorado. 

GLAVNI ODBOB* 
Predeatodk: JOHN PBKEO. 44» M . St, tarn, CM*. 
Podpredsednik: JOHN FAJT5IGA, Box 83, Latdvlk, Goto. 
Gland tajnik: FRANK* SKBABEC, 4b64 Waafa. St, Denver, Oof& 
ZapinnMrar: ROBERT ROBLECK, Sta. S, Pueblo, Geta. 
Glavni 1>lasajnlk: JOSIP VIMT1Č, 4488, I S t , Dcorer.v CMol 
Beopalk: FRANK SATTZ, 814 W. Oeetaat BL. Talile . ONa 

NADZORNI ODBOBt 
Predee£sSc: JOHN GERM, 134 Moffat Ave. 
MIHAEL KAPSCH, 806 N. Spruce Ht, Golo. friilef. n i l 
GEORGE PAVLAJKOVICH, 4717 Qrmat 8t, OcBTCr. G>io. 

P O R O T N I O D B O B T 

Predsednik: ANTON KOCHEVAR, 1206 BerwM Ave, Poflblo, Ooia 
JOHN KOCMAN, 1203 Malm Ave^ Pueblo, Gola ^ 
rSANK CANJAB, 800-801 — 48 Ave, Denrer. Goto. 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
Predsednik: FRANK BOYTZ, RR. 2, Baz 132, PaeMo, Geto. 
FRANK MARTIN JAK, Box 259, El j , Minn. 
PETEK GESHSLL, 44«4 WUL St., Denver, OtU. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. R S. BURKET1, 4487 Washington SC., Denver, Gole. 

«LA8 NARODA, 82 Cortlandt Street, New lock, EL 1. 
Ves dsnieme naksHee in vse uadoe etsarl ee poRljaJo asgL taj-

aikm, pdtoa* na predsednik« *L nadsorneca offlwnu putfxie t x l m ga 
as prwdesdnlka glavnega porotnega odhm. • ^ k ; 

Naznanilo« 
IMENIK KRAJEVNIH URAD-
NIKOV ZAPADNE SLOV. ZVE-

ZE ZA LETO 1921. 

Društvo S. Martina, štev. 1. 
Predsednik; Adoif Anžieek; taj-
nik: John Sta resin ie. 4576 Lojian 
St.; blagajnik: Jpliu Cesar. Se-
jo se vrše vsako drugo sredo v 
mesecu v Domu slov. društev. — 
Vsi v Denver, Colo. 

Društvo štev. 3. 
Predsednik: John Merliar; taj-

ni: Joseph Pritekel, 1240 Pine St. 
blagajnik: John Trontelj. Seje se 
više vsako prvo nedeljo v mesecu.' 
Vsi v Pueblo, Colo. ' 

Društvo Zapadni Junaki, št. j 
Predsednik: John Vidie; tajniki 

Peter Blatnik. Box 2S6; blagaj-' 
rik; Joseph Percicb. Seje se ATŠe 
vsakega desetega v mesecu. Vsi v 
Midvale, Utah. 

Društvo Planinski bratje, Št. 5. 
Predsednik: Frank Mohar: taj-

nik:.Frank K«un. 513 W . 2nd St.; 
blagajnik: John Stibernik. Seje 
se vrše vsakega 10. v mesecu v 
lastni dvorani. Vsi v Leadville,' 
Colo. 

Društvo Zvon, št. 6. 
Predsednik : Jos. Kapsh : taj-

nik : Mihael Kapsh, 506 N. Spru-' 
ce St.; blagajnik: Frank Klun.j 
Seje se vrše 12. v meseeu v Domu 
društva Zvon Z. S. Z., in Triglav 
S. N. P. J. Vsi v Colorado Springs 
Colo. 

Društvo Sv. Rožnega venca, št. 
7. 

Predsednica: Mary Lesar: taj-
nica Mary Prijatelj, 4570 Logan 
St.; blagajnica Mary Staresinieh. 
Seje se vrše vsako prvo nedeljo 
v mesecu ob dveh popoldne v Do-
mu slovenskih društev. Vse v 
Denver, Colo. 

Društvo Biser, št. 8. 
Predsednik: Peter Medosh ; — 

tajnik: Joe Bohorich. R. F. D. • 
Box 8,; blagajnik: Joe Bohorich. 
Seje se vrše vsako tretjo nedeljo 
v meseeu. Vsi v Pittsburg, Kans. 

Društvo Napredni Slovenci, šte 
vilka 9 . " 
Predsednik: Anton Striiies; taj-
nik: Joseph Skrabec, 412 West 
New York Ave..; blagajnik: John 
Legan. Vsi v- Canan City, Colo. 

Društvo Slovenski bratje, šte-
vilka 10, -Victor, Colo. 

Tajnik: Frank Oražem. Box 
622. 

Društvo Sv. Janez Nepomuk, 
št. 11. 

Predsednik: Frank Bek; tajnik 
Joe Blatnik, Box 70,; blagajnik 
John Maršek. Seje se vrše vsak 
drugi pondeljek v mesecu. Vsi v 
Rock vale, Colo. 

Društvo Zgodnja danica, štJL2. 
Predseduik: Ludvig Mihelieh; 

tejnik: Avgust Topolovec. Box 

Z a p i s n i k 
PETE GLAVNE SEJE ZAPAD-
NE SLOVANSKE ZVEZE, DNE 

2. JANUARJA 1921. 
Brat predsednik otvori sejo ob 

drugi uri popoldan. 
Prisotni so vsi plavili odborni-

Ta organizacija hoče, da se raz-
veljavi Volsteadovo postavo in da 
Fe dovoli vsaki državi sprejeti la-

Istne postave v tem oziru. 
To bi seveda pomenjalo raz-

veljavljenje prohibicijskega amen 
dmeata aaiue^a. 

16.: blagajnik: Anton Sever. Se-
je se vrše vsakega-15. v mesecu. 
Vsi v Clear Creeek. Utah. * 

Društvo Junaki, št. 13. 
Predsednik: Frank Trlep; taj-

nik: Anton Lesjak. Box 118.; bla-
jrajnik: Anton Lesjak. Seje se vr-
se vsako drugo nedeljo v meseeu. 
Vsi v Frontenac, Kans. i 

Društvo Sloga Slovencev, šte-1 
vilka 14. | 

Predsednik: Marko Petricli, — 
tajnik: Joseph Kopavnik, Box 
1001,; blagajnik: Marko Petrich. 
Seje se vrše vsako tretjo nedeljo' 
v mesecu. Vsi v "Standartville,1 

Utah. _ 
Društvo Triglav, št. 15. 
Predsednik: Peter Predovieli; 

tajnik,- Frank Panee.R. R. 1. Box 
43; blagajnik: Nick Balieh. Seje 
se vrše vsako tretjo nedeljo v me-
secu. Vsi v Bingham, Utah. i 

Društvo Zapadna zvezda, št. 16. 
Predsednik: Joseph M. Steblaj 

tajnik; Anthony Jeršin, 1238 E-
vans Ave.; blagajnik: Louis Lov-
šin. Seje se vrše. vsakega 10. v me 
secu. Vsi v Pueblo, Colo. 

Društvo Hrabri Slovani, št. 17. 
Predsednik: Marko Sikieh; ta j 

nik : Anton Šuklje, Box 58; bla-
gajnik : Thomas Sarmo. Seje se 
vrše vsako drugo nedeljo v me-
seeu. Vsi v Frederick, Colo. 

Društvo Sv. Alojzija, št. 19. 
Predsednik; John Janezich; — 

tajnik: Anton Mencin, 601 E. 49. 
Ave.; blagajnik: Frank Okoren. 
Vsi v Denver, Colo. 

Društvo Planinke, št. 20. 
Predsednica: Ana Stalcar; — 

tajnica: Agncs Keržan, 803 Elm 
St.; blagajnica: Ana Težak. Seje 
s<i vrše vsako drugo nedeljo v 
mesecu. Vse--v Leadville, Colo. 

Društvo Grintovec, št. 21. 
Predsednik: John Zaitz; taj-

nik : Frank ^terbenk; blagajnik : 
Frank Za veri. Seje se vrse vsako 
tretjo nedeljo v mesecu. Vsi v 
Ely, Minn. 

Društvo Sv. Mihaela, št. 22. 
Predsednik : John Rebol; taj-

nik: Frank Ambrose, Box 75; 
blagajnik; Gregor Žalec. Vsi v 
Tooele, Utah. 

Društvo Cleveland, -št. S3. 
| . Predsednik: Jakob Lužnar; — 
*'. jnik: Joseph Ponikvar, 1011 E. 
63rd St.; blagajnik.; "Louis. Mež-
nar. Vsi v Cleveland, Ohio. 

| Društvo.Marija Pomagaj št. 24 
Predsednica: Ana Fear;,tajni-

ca : J. \V. Prince, 705 W. 2nd St. 
blagajniea: Franees Sajn. Vse v 
S&lida. Colo. 

Dittštvo Wilburton, .št. 25. 
Predsedmk: John Gregorina; 

tajnik; Joe Alich, Box 617; bla-
gajnik; Anton Voleich.. Seje se 
vrše vsako drugo nedeljo v me-
neeu. Vsi v Wilburton, Oklahoma., 
ki razven George Pavlakovicha, 
kateri se oprosti, ker je na poto-
vanju v starem kraju. 

*, Čita se zapisnik- -zadnje seje. 
j Brat Kapseh predlaga in brat 
j Skrabec podpira, da' se zapisnik 
; sprejme. Predlog sprejet soglasnp. 
j Brat Roblek, predlaga da se za-
ji.teva brata Joe'L6kovicha za na-
| drjjnifc ^10 €0 • boLuake . podpore 
. ne odobri, to pa -vsled tega. k?r 
mu je Zapadna Slovanska Zv^sa 

- že izplačala bolniško ^ podporo bd 
prvega dne zdravniškega ob'sfca, 
namreč 29 dni, in ker je nadaljaa 
zahteva ^brata Lakovicha za $10 

F«: pravilih popolnoma neopravi-
čena. Brat K«psch podpira. Pr**'i-
log sprejet soglasno. 

Brat Skrabec predlaga iu brat 
»Jerm podpira, da se bolniška peti i 
pora izplača bratu Frank Boka-
la Sprejeto soglasno. 

Zadeva pokojnega John S naj-
ciika. član dr št. 1, se reši s tem. 
z ozirom na to. du je glavni mt-i 
ber dobil pooblastilo iz starega 
kraja, da se ge. Mary Bolite iz-j 
plača svota $163.15 za njene stroš-i 
ke za pokojnim John Sniajdikoni:' 
ostala svota $216.85 sse pa pošlje 
njegovim dedičeni-v stari kraj. 

Zavarovalnina po umrlem Vin-
etne Kolar, elau dr. št. 14. v 
Statidarville. 1'tah. se pošlje na 
poslaništvo kraljestva Slovencev,' 
Hrvatov in Srbov v Washington,' 

to pa vsled tega, ker je ga. Fran-' 
ees Kolar. soproga n mrl e ga Ko-j 
larja poooblastila jugoslovansko 
poslaništvo sprejeti d^nar ter <ra I 
poslati na pristojno mesto v sta-
ro domovino. 

Ta zadeva, dasiravno je bila pi-
sana od kraljevskega poslaništva 
Srbov. Hrvatov in Slovencev v 
srbskem jeziku, se je vseeno reši-
la iz tega razloga, da dediči kar 
najhitreje dobijo denar; toda v 
bodoče se pa na take prošnje ne 
bo oziralo, ako ne bodo pisane v 
angleškem, jeziku ali pa v sloven-
skem jeziku, to pa iz tega razloga, 
ker se uradniki Zapadne Slovan-
ske Zveza čutijo, da so vendar 
piipoznani narod Slovencev. 

Zavarovalnina po pokojnem 
John Zor. član dr, št. 5. ki je umrl 
v Salida, Colo., leta 1919. se po-
šlje na dr. Crneta v Ljubljani, 

j Jugoslavija in sicer z oziroiu na 
I to, ker je glavni tajnik dobil po-
ob lastil o o<l njegove dedinje Ma-
rije Zor, stanujoče v Kozai jah, št. 
13. pošta Dobrova, .pri Ljubljani, 
da naj dvigne svoto $400.00 po- . 
si/irtnine ter pošlje na dr. Crneta , 
v Ljubljani, katerega ga. Marija : 
Zov pooblašča za svojega za stop- ] 
pka. 

Ker se je.pri glavni seji meseca 1 
julija. 1929, razpravljalo o prošnji 
brata Martin Saricha, kateri član ] 

je namreč prosil Z. S. Z. da bi se 
rad pogodil za gotovo svoto po 
Sprejemu, kateri da bi prestal biti : 

član društva in Zveze, in ker se je 
dobilo zadosti informacije in ka-
kor tudi priporočilo od krajevne-
ga društva, da je član v resnici 
nezmožen za kako delo, zato se je 
sklenilo pri seji meseca julija ter 
pooblastlilo glavnega tajnika se 
žnjim pogoditi za gotovo svoto, in 
;ker je pogodba ^lartin Saricha 
bila pravilno narejena in podpisa- • 
ra od zgoraj imenovanega Mar-
tin Saricha in potrjena od javne-
ga notarja Joseph P. Wilk, kakor 
tudi podpisana od dveh prič >Io-
seph P. Wilk in P. F. Morgarf in 
sicer dne avgusta 1920, se je 
svota $400.00 izplačala- Martinu 
Si-richu kot popolna odpravnina 

.Zveze napram njemu. 
Brat tajnik poroča rezultat 

'predloga dr. štv. 22. v Tooele, 
U!ah, in sicer: da se črta iz čle-
na 5. točka (d), ki se glasi:t£ V<:z-

1 liiuo mora pa vsako društvo pre-
skrbeti delegatu". Ter naj se na-
demesti: "Zveza plača tudi vožnje 
stroške delegatu''. In da bi bil do-
datek k temu, da se šesto glavno 
zborovanje vrsi meseca aprila ali 
maja<leta 1921, da bi konvencija 
zamogla določiti ali se združimo 

I ali ne pod pogodbo za katero se 
je članstvo izreklo. 

J Omenjena nadeva se razmotri-
'va toda se ne more vpoštevati, ker 
ni podpirana od zadostnega števi-
la eJanstva. Po poročanem lezul-
tatu, ki je kakor sledi, je bil zgo-
raj omenjeni predlog podpiran od 
sledečih društev: dr. št. 4, z 28 

.člani; dr. št. 8, z 43 člani; dr. št. 
z 37 člani dr. št. 23, z 31 čla-

|Et; dr. št. 22, z 30 člani, skupaj 
169 člani. Po pravilih Z. S. Z. pa 
mora glasovati ,pet društev iz 
dveli različnih držav,-ki pa mora-
jo skupno Šteti 200 članov, 

j Nato se prečita pismo od dm-
f-Stva ;št. 23, glede kampanie za 
pridobitev novih članov in da bi 
tekom te kampanje se znižala pri-

.stcpsiBa.fPo kratkem razmotriva-
xrjn brat Škrabec,predlaga da se 
napravi kampanja sa pridobitev 
novtii eianov in sic-r d*. ]. julija 
-1921^ in*.da .«Je tekom t^kampanje 
popolnoma odbije pristopnina za 
v bolniški sklad, namreč $1.50 o-1 

segma <$3.00* ostene pa >$1.00 za 
•v*reaeritti sklad, poleg tega pa 
'inoratvsak ivovo-pHatopli član pla 

h 
r?1 "v - . ^ . i. 

čati asesmeut za tekoči mesec. 
Kot nagrada za pridobivanje no-
vih vlanov s-" pa da vsakemu ela-
:iu ali članici 50c nagrade za vsa-

ilwcga novo-pridobljenega člana o-
ziroma člauiev. Br.it Roltlek pod-
pira. Predlo«? sprejet soglafno. 

Ker se glavni tajnik pritožuje, 
da ga članstvo oziroma uradniki t _ 

I krajevnih društev napadajo pi-
smeno kakor tudi javno in to ra-

Jdi imenika, ker imena uradnikov 
j krajevnih društev niso pravilno 
priobčena. in ker je glavni tajnik 
dokazal, da je že večkrat opomi-
njal Glasila, da naj popravi ime-
nik, in ker s? od strani Glasila to 
jiii storilo in to na prošnjo in po-
.ziv glavnega tajnika, je to dokaz, 
jda Glasilo ni storilo svoje dolžno-
sti ; zato glavni odbor prazivlja iu 
jfiosi glasilo Glas Naroda, da v 
(bodoče bolj natanko pazi. da se ne 
bodo kake pomote pripetile. 

Brat Roblek predlajra in brat 
Ilapsch podpira, da se poročilo «rl. 
t.-jnika vzame na znanje. 

Predlog sprejet soglasno. 
Brat Š k r a b e e pred laga in brat 

Vitletieh podp i ra . «la se poroe i l o 
i -adzornepa ortbora vzame na zna-
nje* 

Sprejeto soglasno. 

Brat Škrabee predlaga in brat 
Videt i ch podp i ra , da se g lavn im 
o d b o r n i k o m izplaea letna plaea in 
sicer: 

John Peketz. predsednik. sfiO: 
.Joe Videtich. 'blagajnik. ^fl0.0<l; 
Robert Roblek. zapisnikar. $25: 
John Germ, i. nadzornik. $"25.00; 
Mihael Kapseh, 11. nadzornik, 
iMO.OO; AntO'1 Ilochevar, 1. po-
lotnik. ^r».00; Frank Zaitz. zanpv 
i ik, ^10.00. 

Brat Gernt predlapa. da se na-
loži na Colorado National Bank. v 
Denver. Colo.. £1000: na Stoek-
vards Bank, -^1000: na Denver 
National Ban!; $1000 in ita Minne-
qua Bank of Pueblo $1000. Brat 
Skrabec podpira. Sprejeto soglas-
no. — 

fzvanredni asesment za kri-
tje stroškov pViliodnje konven«*ije 
se odloži do glavnega zborova-

nja. 
Kazmotrivalo se je tudi o kon-

venciji ter se' določilo da se bode 
šesto glavno zborovanje vršilo od 
15. pa do 20. avgusta 1921, to pa 
^led tega. da se bode mopoče 
bolj natančnj) informirati glede 
važnejših razmer vprid Zveze. 

Da se bode delo na konvenciji 
7. ozirom na plavila olajšalo, se da 
bratu Škrabcu moč pripraviti pro-
vizorična pravila, katere se bodo 
potem na konvenciji .razmotri-" 
Vala. * 

Ker ni nobene druge stvari na 
dnevnem redu. brat predsednik 
zaključi sejo ob 10. uri zvečer in 
sicer do meseca julija 1921. 

Robert Roblek, zapisnikar. 

Aretiran postopač. 
Ljubljanski nad.si razmik Ivan 

Svab je aretiral Petra J oh an a, ki 
se klati že 1 leto okoli brez stal-
nega dela in ga zasleduje okrajna 
sodnija v Radovljici, ker je kot 
pastir pri posestniku štefucu na 
Bledu kradel ribe. -

• —i 

Zahvala preganjanega 
rojaka. 

Chicago, 111. 
Prosim, da priobčite mojo za-

hvalo mojim dobrotnikom. 
Posebnih novic nimam poročati 

kot le to. da je brezposelnost 
strašna. Kakor poročajo razne 
novine, je 200.000 delavcev brez 
dela. To je gorje. 

Ne vena. kako bi izrazil svojo 
zahvalo gospodom pobiralcem ka-
kor tudi darovalcem. Da bo ve-
dela javnost, so se gospodje Jo-
seph Blish, John Zvezich, Joseph. 
Bedenehich in Joseph Vidmar u-
smilili mene in mojih sedem otrok, 
ker me je gospod pater Kazimir 
na zimo nekaj pred Božieem po-
stavil na cesto. Bil sem namreč 
organist. Gori omenjeni možje so 
videli mojo bedo in nabrali od 
dobrih src svoto $65.25, katero so 
mi izročili na svetonočni večer, 
torej darilo za Božič. Zahvalju-
jem se v imenu mojih otrok, ka-
terim je bilo v prvi vrsti to darilo 

!namenjeno. tako pobiralcem, ka-
(kor tudi dobrosrčnim daroval-
.cem. Ker geapod pater ni imel 
•srca in usmiljenja, so ga ileli dru-
gi ljudje. Že enkrat hvala vsemi 
4 ^ John Kovači č. 



GLAS NARODA, 19. .TAX. 1921 
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ŽENSKA VOJNA. 
Zgodovinski roman. Francoski spisal Aleksander D u m a i. 

Za "Glas Naroda" priredil G. P. 

11 (Xad;i?jeviii.'je.) 

Vsletl topa se je polastila vsega, kar ji je priSlo pod roke ter 
s; prisvajala zaklade, upliv in častna mesta. Postala je bogata, od-
dajala urade ter sprjeraala obiske Mazarina ter prvih kavalirjev z 
dvora. S čudovito spretnostjo je zbrala skupaj različne elemente, s 
katerimi je razpolagala ter napravila iz njih njenemu ugledu kori-
sten in njenemu premoženju prednosten amalpra»n. Vsaka usluga, ka-
tero je napravila Nanou je imela svojo potovo ceno. Mesto v arma-
di ali meščanski upravi, je bilo naprodaj za gotovo eeno. Nanon je 
podeljevala taka mesta in treba ji je bilo plačati s suhom zlatom. 

To pojasnjuje trajnost njene vlade. Ljudje se obotavljajo v svo-
j«m srdu ter nočojo strmoglaviti sovražnika, kateremu je ostal le 
f €11 up. Osveta l:«ve popolen poraz in popolen popin. Narodi le 

Itcradi spode tirana, ki bi vzel zlato s seboj ter se lepo smejal. Xa-
i on de I,artigues je bila la^tni^a dveh milijonov. Živela je v neke 
vrsti varnosti na vu.kann, ki je stresal krop nje vse. (Stila je, kako 
j.- ljudski srd namŠt .d kot plima, kako je bičal z močjo svojih va-
lov oblast pospoda de Epernon, ki je bil pregnan nekega den iz 
Hordeauxa ter vzel Nanon s seboj. Nanon se je sklonila vspričo vi-
Jt rja ter bila pripravljena zopet dvigniti gUno. kakorintro bi se 

liar polegel. Vzela M je za vzgled gospoda Mazarina ter uganjala, 
l ot ponižna učenka, od daleč politiko spretnega ter z vsemi žavba-
mi namazanega Italjana. Kardinal je postal pozoren na to žensko, 
ki je postala bogata v pomočjo istih sredstve, s katerimi je postal on 
;.rvi minister Francije ter lastnik petdesetih milijonov. Občudoval 
.)<• majhno tiaskonko t or Ji pustil delati, kar je hotela. Pozneje bomo 
\ideli i-akrtj. 

K gub temu in čeprav so nekateri dobropoučeni trdili, da stoji 
v i •posredni pismeni zvezi z gospodom Mazarinom. pa se je le malo 
'ovorilo o političnih intrigah lepe Nanon. Canolles sam, ki je bil 

lep, mlad in bogat in ki ni razumel, da je včasih treba biti intri-
gant. ni vedel, česa naj se drži v tem oziru. 

Kar se tiče njenih ljubezenskih intrig je bil Canolles lahko 
poseni mimo prepričan, da se je pokazala Nanon pred njegovim pri-
1 odom nepremagljiva. Mogoče je, da je njena ambieijoznost zatrla 
v njej vsa nežnejša čustva, a kljub temu je bila Nanon kot ljubica 
eudovita ž»-nska in kot nasprotnica strašen sovražnik. 

Znanstvo med Nanon in Canolles se je razvilo na.povsem nara-
ven način. Canolles, poročnik V regiinetu Navailles, je hotel postati 
kapitan. V tem namenu je moral pisati gospodu de Epernon, pove-
ljujočemu generalu infenterijel. Nanon je prečitala pismo, odgovo-
rila nanj kot ponavadi v veri, da gre za trgovski posel ter dovolila 
Canollesu sestanek v to svrho. 

Canolles je izbral iž svojega družinskega nakita krasen prstan, 
ki je bil vreden najmanj petsto pištol ter se podal na zmenjeni se-
stanek. Zmagalee Canolles, ki je slovel kot imičelovalec ženskih 
src, je v tem slučaju vpropastil vse fiskalne proračune gospodične 
de J^artigues. » 

Bilo je prvič, da je videl Nanon in bilo je tudi prvič, da je ona 
\idela njega. Oba sta bila mlada, lepa in duhovita. Sestanek je pre-
minul v izmenjavanju medsebojnih komplimentov in o poslu ni bilo 
niti z eno besedo govora. Naslednjega dne pa je dobil Canolles svoj 
patent kot kapitan in dragoceni prstarr je prešel z njegove roke na 
ono Nanon, ne kot cena zadovoljene slavohlepnosti, temveč kot za-
stava srečne ljubezni. 

V pojasnilo bivanja Nanon v bližini vasi Matifou bo naslednja 
povest zadostovala. Kot smo že omenili, so pričeli vsi ljudje v Guien-
ne sovražiti vojvodo de Epernon. Najion, kateri so ljudje izkazali 
čast, da so jo izpremenili v zlobnega genija, je bila istotako sovra-
/ena od vseh. Neki upor je pregnal oba iz Bordeaux ter ju privedel 

Agen. Tudi v Apen pa je prišlo do ustaje. Nekega dne so ljudje 
prevrnili na nekem mostu pozlačen voz, v katerem se je Nanon pe-
ljala k vojvodi. Nanon se je znašla, ne da bi vedela kašo in kaj, v 
reki in Canolles jo je rešil iz vode. V naslednji noči je izbruhnil v 
hiši Nanon požar. Canolles je prodrl v njeno sobo ter jo rešil iz pla 
men. Nanon je prišla takrat do prepričanja, da se fo tretji poskus 
najbrž posrečil. Čeprav se je Canolles le kolikor mogoče malo od 
st ranil od nje, je bil vendar vedno v določenem trenutku na mestu, 
«ia jo reši iz nevarnosti Odsotnost vojvode, ki se je nahajal na ne-
kem inšpekcijskem potovanju v spremstvu močne čete, je porabi-
la, da se je istočasno s Cano41esorn odstranila iz mesta in ob priliki 
tega odpotovanja jo je ljudska množica zasmehmovala, ne da bi ime-
la pogum dejanski napasti voz. v katerem se je vozila. 

Nato sta vojvodo in Nanon najela majhno hišico, v kateri naj 
I i stanovala Nanon, dokler bi se vihar ljudske ogorčenosti ne pole-
•.'•'I. Canolles je dobil dopust, navidez, da uredi družinske razmere, 
v resnici pa raditega. da se je lahko odstranil i z Agen ter se naha-
jal v bližini Nanon, ki je takrat bolj kot kedaj preje potrebovala 
njegovega varstva. Dogodki so pričeli zavzemali nato zelo vznemir-
ljivo bliko. Princi Conde. Contiin Longueville. ki so bili dne 17. ja-
marja dotičnega leta, aretirani ter zaprti v Vineonnes, so nudili šti-
rim ali petim strankam, v katere je bila takrat razdeljena Francija, 
i/vrstno pretvezo za izbruh državljanske vojne. Ogorčenost naroda 
napram vojvodi de Epernon, o katerem je bilo znano, da je zvezan z 
dvorom, je vedno bolj naraščala, čeprav bi človek domneval, da 
sploh ne more narasti. Neposredno pred vratmi je stala katastrofa, 
katero so si želele vse stranke, ki niso več vedele, na čem da so prav-
/i prav. Nanon je izginila kot izginejo ptice, kadar slutijo prihod 
\iharja ter sklenila skriti se v svoje gnezdo ter čakati tam razvoja 
stvari. 

Izdajala se je za vdovo, ki išče samote. Kot tako jo je označil 
tudi mojster Biscaroos, kot smo že omenili. 

Vojvotla de Epernon je prišel dan poprej k tej mični pusčav-
ii»ei ter ji rekel, da bo šel na potovanje, ki bo trajalo osem dni. Ka-
korhitro se je odstrani, je poslala Nanon po davčnem iztirjevalcu, 
ki je bil njen zaupnik, pismo Canolles-u, ki se je mudil v bližini. To 
sporočilo pa je izginilo v originalu, kot smo poročali ter je dobil 
Canolles le prepis katerega je sestavil Cauvignae. Brezskrbni baron 
je takoj sledil temu povabilu ter se nahajal na poti proti hiši, v ka-
teri je stanovala Nanon, ko ga je, kot znano, ustavil Vicomte de 
Cambes. 

Ostalo nam je znano. f 

Nanon je pričakovala Canolles-a kot prfičakuje ljubeča ženska, 
da je "namreč vsako minuto desetkrat potegnila svojo uro iz žepa 
ter s pogledi zasledovala rdeče solnce, ki je zahajalo ter se umikalo 
mraku. Najprvo je nekdo potrkal na sprednja vrata in poslala je 
tjakaj Francinette. Bil je le dozdevni kuhinjski vajenec, ki je pri-

nesel večerjo, pri kateri pa je manjkalo gosta. Nanou je šla v pred-
sobo ter si ogledala napačnega sla mojstra Bisvarros, ki je nasprot-
no pogledal v spalno sobo ter videl na mizi pogrnjeno za dva. Na-
non je nato naročila Francinette, naj obdrži jedila gorka ter se vrni-
la k oknu, ki pa ji je kazalo le prazno cesto. 

Drugi udarec, posev posebne vrste, je bilo čuti na zadnjih vra-
tih. Nanon je vzkliknila: — On je! Kljub temu pa je ostala nepre-
mično na mestu iz strahu, da mogoče A endar ni. Trenutek pozneje j 
pa je odprla vrata in pokazala se je Francinette, prestrašenega lica 
ter s pismom v roki. Mlada ženska je zapazila lisi, pohitela proti služ-
kinji, ji iztrgala pismo iz roke ter pričela čitati z največjim stra-
hom. 

Nanon je bila kot zadeta od strele. Zelo j* ljubila Canollesa, a 
pri njej je bila častihlepnost čustvo, ki je bilo prav tako mcfciio kot 
ljubezen in če bi izgubila vojvodo, bi ne izgubila le vso svojo bodočo 
srečo, tepiveč mogoče tudi vse. kar ji je prinesla prejšnja sreča. Bi-
la je žeiska. ki je imela svojo glavo na pravem mestu. Najprvo je 
ugasnila svečo, ki bi lahko kazala njeno senco in nato je pohit?la 
I-, oknu. Bil je skrajen čas, kajti štirje možje so se bližali hiši ter bili 
odaljeni od nje le še dvajset korakov. Mož s plaščem je korakal na-
prej in v ;teni^možu je spoznala Nanon vojvodo. V istem trenuikxi 
jc vstopila Francinette z lučjo. Nanon je vrjrla obupen popled na 
mizo, ki je bila poprnjena za dva. na dve udobni naslonjači ter na 
večerno bleko, katero je nosila in ki se je tako dobro prilegala celi 
okoLici. 

(Dalje prihodnjič.) 

POSESTVO NAPRODAJ 
pri Novem mestu na Dolenjskem. 

Î epa prilika za vsakega, ki se 
misli za stalno vrniti v *staro do-
movino. 

Natančnosti se po izve pri last-
niku : 

JOHN ŠETINA, 
c o Medved. 

Bliss Avenue, 
Euclid. Cuyahoga Co.. Ohio. 

(17.19.21,24,26,28—1) 

Rad bi izvedel za svojega svaka)Kad bi izvedel za naslov mojega 
JOHNA DOBNIKAii. Pred 2.; brata. Zadnje poročilo inl njega 
letoma je bival v East Helena! je leta 1916. iz Dubu.ue, Iowa, 
in Butte. Mont. Prosim ga. da! kjer je stanoval na 996 Cly ,St. 
se javi, ali pa če kdo ve za nje-' Prosim cenjene r.-jakc. če kdo 
ga, da mi pošlje njegov naslov. 
Ako sam bere te vrstice, naj se 
mi pa sam oplasi. — John Alieh 
c o West Groves & Sons Co., 

MATUA SKENDER 
JAVNI NOTAS 

Za Ameriko in stari kraj. 
5227 Butler Street 

Pittsburgh, Pa. 

IS North 5. Ave.. Dulutli, Minn. 
(13-21—1) 

NAPRODAJ POSESTVO 
v vasi Gorica, fara Leskovec pri 

1 Krškem. Cel grunt, lesena hiša, 
}2 sobi in kuhinja, hlev za 10 glav 
: živine, pod in 2 kašči. ena ima na 
• dveh stenah predale za žito z za-
jturnicami. druga pa velike skri-

• nje, kozolec, toplar, 2 štanta in 6 
, j svinjakov, drvarnica, bosta, vino-

grad 16 tisoč »tirjaskih metrov. 
vin«ki hram. kamen, pi-eša in vsa 

{vinska posoda. 21 jjarcel velike 
njive in vsaka je dovolj en dan 

jorat in še več. Vse podrobnosti 
'in ceno pove: Mrsj Mary Arch, 
j Moon Run, Fa. (13-19—1> 

IŠČEM SLUŽKINJO, 
' n a j bo S l o v e n k a ali H r v a t i c a . Jaz 
j sem v d o v e c in imam '2 Otroka od 
iS in G let starosti. Želim dobiti 
(služkinjo v lepo in elegantno hi-
j šo . K a t e r o vese l i , n a j mi piše 
i Plača po dogovoru. — V. -;>llen«; 
11322 — Ifith & Harrison St.. Ore-
gon City. Ore. (18-19—1 

ve za njega, tla mi naznani ali 
ga pa opozori na ta oglas. tla se 
mi javi. — Matevž Grom. Stara 
Vrhnika št. 21, pošta Vrhnika, 
Slovenia, Jugoslavia. 

POZOR, ROJAKI I I VABILO 
v New Vorkn in okolici. na veliko maškaradno veselico, 

Slovensko Delavsko Podporno katero priredi slovenska Victor 
Društvo priredi v soboto 22. jan. godba v Conemaugh, Pa., v sobo-
predpustno veselico v Rauchovi to 5. februarja. Začetek veselice 
dvorani, vogal Starr St. in Irving; i točno ob 7. uri zvečer. Vstopnina 
Ave.. Brooklyn, N. Y.. h kateri se .za moške 50r; ženske so vstopni-
rojaki vljudno vabijo. Ker je le-!"e proste. Tem potom vljudno 
tožnji predpust zelo kratek, pri-i vabimo vse rojake in rojakinje, 
čakujemo oblino vdeležbo in to ' d a "as v obilnem številu pose-
tembolj, ker je vsak vdeleženec|tili- Igrala bo lastna godba. Raz-
lahko* uverjen, da bo imel dosti P i s a n Je tudi dobitek kot nagrada 
zabave. Torej na veselo s-videnje.za iiajlepšo ni ask aro. Vse potrefe-
v soboto! Odbor. In0> zahteva veselica za razve-

seliti >se, bo preskrbljeno. Na tej 
veselici bo izžrebana številka za 
zlato žepno uro, za katero se rav-
no sedaj prodajajo srečke po 10 

prosim, nai mi naznani, ali pa c e n t o v* Vpamo. da ne bo noben 
naj se mi sam javi. — Mrs. Ma- ro->ak k l o n i l ^pi t i kako sreč-
rv Rubs (poprej Vukšinič). 

Rada bi izvedela za svojega bra-
tranca NICK PLUT. Če kateri 
rojakov ve za njegov naslov. 

2606 Evans Ave., Pueblo, Colo. 
ko} kajti s tem nam veliko pripo-
more. Torej, rojaki, še enkrat se 
glasi klic na vas: Pridite in vde-

Iščem mojega rejenca VIKTOR-1 ležite se polnostevilno. Vsakemu 
JA SCHČLLER. ki se je predjje znano, da godbo vzdrževati je 
več leti preselil iz Bosne v Ze- nekaj težavnega brez dobrodo-

Uospelo je /novo 
suho grozdje. 
Mnškatel zelo sladke debni 
jagode, beksa 50 iimtov 
Cipar grozdje največje in naj-
cladkejše, jagode boksa 80 
funtov $11.50 
Malo črno ferško grosdje, se-
lo sladko, boksa 50 funt. $9.— 
Pošljite $3.00 na račun vsake 
bokse ki jo naročite in po-
slali bomo takoj. 

Balkan Importing Co. 
51 — 53 Cherry St. 
New York, N. T. 

grad 1 6 tisoč štirjaških metrov, I T A L I A 

KBETANJE PARNIKOV 
K E D A J P R I B L I Ž N O O D P L U J E J O I Z 

N E W V O R K A . 

I M P E R A T O R .20 jan. — Cherbourg 
REGINA • 20 jan. — Genoa 
F R A N C E 20 Jan. — Havre 
B E L V E D E R E 1 ̂ 2 jan. — Trst 
F I N L A N D ft jan. — Cherbourg 
SAXONIA 22 jan. — CneuOurg 
AQUITANIA 2S jan. — Cherbourg 

1 ROTTERDAM , 25 Jan. — Boulogne 
* A R G E N T I N A 29 Jan. — Tre« 

LA SAVOIE 2« ..>«. — 
. ITALIA : 1 febr . — Trmt 

AQUITANIA i 3 febr. — Cherbourg 
K R O O N L A N r ! 12 febr . — r i e r b o u r g 

> LA LORRAINE I 5 febr. — Havse 
ZEE L A N D 1 5 febr. — Cherbourg 

1 ALBANIA I 8 febr. — Cherbourc 
[ PRES. W I L S O N 9. febr. — Trot 

L A P L A N D 119 febr. — Cherbourg 
. RYNDAM I 12 febr. — Boulogne 

ADRIATIC 16 febr . — Cherbourg 
LEOPOLDINA 1« febr. — Havre 

( F R A N C E | 17 febr. _ Havre 
I N. A M S T E R D A M 19 feSr. — Boulogne 

FINLAND 26 f . a r . — Cherbourq 
! R O T T E R D A M 1 marca — Bouloqne 

ROfHAMBEA'J P marca — Mavre 
I M P t R A T O R 10 mirca — Cherbourg 
7EELAMJ «2 marca — Cierbou-q 
RYNDAM 19 marca — Bou'Cgre 

. IN. A M S T E R D A M 26 marca — Bouloir-e 
i Glede cen za vozne listke In vaa druoa 
i oojasnlla. obrn ' t? ae na •.wrOl-o. 

P R A N K . S A K & E R 
«2 Cgrtandt » t . . New York 

Blaznikova Pratika 

din jene države. Preteklo je že 
mnogo let, kar ni od njega no-
benega poroeila; zadnje pistno 
sem dobil od njt̂ ga iz Pitts-
burgha (Allegheny), Pa. Dotie-
ni je izueen mizar. Prosim vse 
znance in prijatelje, sploli vse i i : • i , - -- . 1 . . Kad bi izvedel za mojega prijate-

šliW podpornikov. Torej, rojaki,l 
izkažite se. kateri ste prijatelji 
godbe! Na veselo svidenje 5. fe-
bruarja! Odbor. 

(6x 12,15.19,22.29 1 & 3-2) 

rojake, ako. je kateremu kaj | 
znano o njem. da ni i blagovoli 
naznaniti. — Ivan Žnidamie, za 
Franja Strle, Kandija št. 67, p. 
Novo mesto, Slovenia, Jugo-
slavia. . (18-19—1) 

KO JAKI. A&KOCAJTE 8 £ 
• QLAB NAHODA", HAJVEČJ) 
3LOVXN&KI D l k V l U K V V D t 
^ t l i v i « 

lja LOUISA KOGKN, s .kate-
rim sva se nahajala na Tread-
well, Alaska. Prosim cenjene 
rojake, ako kateri ve za njegov 
naslov, da mi ga blagovoli na-
znaniti ; ako pa sam čita ta o-
glas, naj se mi pa .sam javi. — 
Vinko Sepieh, P. O. Box 102, 
East McKeesport, Pa. 

( 1 8 - 2 1 — 1 ) 

K D O S E P O S L U Ž U J E 
P A I N - E X P E L L E R J A ? 

Delavec se z * poslužuje, da odpomore 
svojim bolečim mišicam, ki so se mu pre-
legnile pri težkem tlnevnem delu. 

Farmer ga uporablja in noče biti brez 
njega. Pain-Expeller zavzema častno 
mesto v vsaki farmarski' hiši, kjer se 
pojavljajo hitri napadi, nesrečni dogodki 
in druge stvarL 

Tovarnarški delavec uporablja Pain-Expeller, če napadejo 
m o č in en energijo revmatične bolezni, lumbago, nevralgijo in druge 
v njegovem težavnem poklicu. 

Majnar potrebuje Pain-Expeller pri 
revmatičnih boleznih, bolečinah v križu, 
ne vr algi j i ali vseh boleznih, katere osla-
bijo telo ;n odvzamejo vso-energijo. 

Gospodinja uporablja Pain-Expeller, če 
otroci padejo ter se ranijo, zoper pike 
muh in vbodljaje drugih žuželk in kjer-
koli je potreba dobrega linimenta. 

Vsakdol uporablja PAIN-EXPELLER. 

njegove 
neprilike 

ZASTAVE Bflgalije in TM 

Garantiran« del« in Ms 
CO. Izdeluje p« 

v a f t n j a k 

VICTOR lUVINSEK, 331 6rem St., C0NEMMI6H, P i 

: Kaj jaz pravim [uspešno v kratkem (asu. 
} Štirideset let sem preživel v zdravljenju tisočerih in 

clsočerih oseb od, naslednjih bolezni, in £e Imate kako 
teh bolezni, pridite k meni, da vam vrnem zdravje. Jaz 
imam največ izkušenj pri zdravljenju bolezni želodca, 
črevesa in Jeter; bolezni ledlc in mehurja; revmatizma 
zlate tile. naduha, srbečico, nečisto 'n zastalo kH, izoshke, 
priiče, katar trakuljo, glavobol. bc!ečine v križu, vse kožne 
In živčne bolezni, slaba pljuča, sploino oslabelost, žen-
ske bolezni itd. Jamčim xza najboljše zdravljenje. Moje 
cene so najbolj zmerne in zdravljenje najboljie. Pridite 
In se sami prepričajte. Govori se vai jezik. 
Urdne ure: cb delavnikih od t. do C. Ob nedeljah od 10. do 1. 
Dr. MTJLLIN, ŠPECIJALIST 8 40 L. PRAKSO. 
4 1 1 F o u t h A v e . (nasproti po§te) P i t t s b u r g h , P a . 

NOVI CENIKI 
\ 

za zlatnino, irebrnino, moške in imike ure, uhane, zapest-
nice, ovratnice in tie drago, tako tudi za prave glasne Co-
lumbia Gramofone in prave Vaše slovenske rekorde, so go-
tovi. Pišite dopisnico, mi ga Vam takoj pošljemo bresplačno. 

Ivan Pajk, 
M a i n St* C o n e m a u g h , Pa . 

Slovensko - Ame-
rikanski Koledar 
za leto 1921 se 
dobi pri sledečih 

zastopnikih: 
'CLEVELAND. O.. 

Poddružnica Frank Sakser 
6104 St. Clair Avenue. 

Jakob Resnik/ 3599 E. 8T Street. 
Charles Karlinger, 1086 Addison Rd, 

LORAIN, O. 
John Kumse. 1735 E. 33 Street. 
Louis Balant, Box 106, Pearl St. 

BARBERTON, O. 
Albin Foljanec. 188 Melvin Street* 
Prank Poje, 807 W. Tu3^iri> as Ave 

WFST NEWTON. PA. 
JOS. Jovan, R. F. D. 2. *ox 101, 

G R E E N S B U R J , ^ A . 
Frank Novak. R. R. 7. 

FOREST CITV , PA. 
Mati'a Kc-min. 

WILLOCK PA« 
J OS. Peterrel. 

Sr 'l ITH VIEW, PA. 
Frank Strainer. 

AMBRIOQE. PA. 
Frank Jakshe 112 Washington St. 

B ROUGH TON; PA. 
Anton Ipavec. 

BESSEMER, PA. 
Louls Hribar. 

DUNLO. PA. 
A. Oshaben. 

JOHNSTOWN. PA. 
John Polanc. 54« Woodland Ave. 

PITTSBURGH. PA. 
Zvonko Jakie, 
Ignac Magister. 
JOB. PoftaCar, 6307 Berlin Alley. 

EXPORT, PA. 
iurlj PrevIS. 

FARRELL. PA. 
J. Okoren 1108 Beech Street. 

CONEMAUGH. PA. 
V. Rovaniek* 347 Greeve Street. 

CLARIOGE. PA. \ 
Anton Yerina. • 

STE ELTON. PA. 
Anton Hren. 252 Main Street. 

IMPERIAL. PA. 
/al . Peternet. 

UNITY STA., PA. 
Frank Schlfrar. 

AURORA, ILL. 
Jernej Verbis. 6*5 Aurora Ave. 

NORTH CHICAGO. ILL. 
Math. Ogrin, 10 — 10 Street. 

JOLIET, ILL. 
Frank Laurlch. 624 Summit St. 
Frank Bambich. 745 Summit St. 

CHICAGO. ILL. 
Joseph Blish, 1944 W. 22 Place. 

SPRINGFIELD. ILL. 
Mat. Barborich. 1504 S. 15 Street. 

SHEBOYGAN. WIS. 
H. Svetlin 1016 St. Clair Avenue* 

WEST ALLIS. WIS. 
Frank Skok. 485 — 52 Avenue. 

INDIANAPOLIS. INO. 
Louis Rudman. 737 N. Holmes Ave. 

CLINTON. INO. 
L. Bolskar. 318 N. 9 Street. 

PUEBLO, COLO. 
Peter Čulig, 1245 So. S. Fee Ave. 
>ank Janesh. 1212 Bohmen Ave. 

John Germ. 734 Moffat Avenue. 
ROCK SPRINGS WYO. 

4nton Justin. 
GO WAN DA. N. Y. 

Kari Strnisha. 114 Miller Street. 
LITTLE FALLS. N. Y. 

Frank Masle. 39 Danutte Street. 
ST. LOUIS. MO. 

M. Gabrljan, 2834 Lyon Street. 
GILBERT. MINN. 

«.ouls Veesel. 
ELY. MINN. 

Jos. Peshel. 
VIRGINIA. MINN. 

Frank Hrovatlch. 
EAST HELENA, MONT. . 

Frank Hrella. 
KLEIN. MONT. 

Geo. Zobec. 
FRANKLIN. kANS. • 

Frank Leskovec. 
SAN FRANCISCO CAL. 

J. Lausln, 558 San Brunne Ave* 
Cena 40 centov. 

Cena je 15 ceotoy. 
Posebno izdajo za Ameriko rao 

prejeli iz starega kraja. 
Kdor jo hoče imeti naj poš je 

takoj poštne znamke in natanr-en 
naslov in poslali mu jo boma 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

Y Clevelandu, O., se j i - ilo\,\ v 
naši podružnici; 

6104 St. Clair Ave. 

LLOYO SABAUDO 3 V*l<» 
New T-rW. 

Prihodnji ndi-lutj* iS N. T. Darnlk 
! vll:>Va D* 1T4LIA — 26. febr . 
REGINA D* ITALIA — 2'. meres, 
laaai&ju b* direktni • oxnl Uatki a o 

Klavnih meat v JncoelavtfL 
Br^epla^no vino potnftnn S. 

French Line 
G0MFA6MIE GENERALE TRAKSATUHTIQUE 
V JUGOSLAVIJO PREKO HAVRE 
SAVOIE 29. januarja 

f_A LORRAINE 5. februarja 
CHICAGO 15. f eoruaf ja 
LEOPOLDI NA 16. februarja 
F R A N C E 20. januarja 

POSEBNA VOŽNJA 
j NAEAVNOST DO HAXBUBGA 

Dr. Koler 
SLOVENSKI ZDRAVNIK 

638 Peon Ave. Pittsburgh, Pa. 

r>r. Kolw J« naj-
starejši iloreniU 
vdriTnlk, l M c i » . 
list v PlttBhurrtau. 
ki ima IS-letno 
prakso • sdravljs 
nJu veek aao«klk 

boleml. 
EaatmoUeaJe kr ! 

« 1 SDRMV! A K U - , 
sort tem $09. ki cm Je Isumel Or. »roC.| 
Etrllcb. Če Imate mosoUe ail mebur- ' 
ike po telesu r rrJu. lspadsjoje Ima. f 
bolečine v koeteh. pridite ln Mtstll« 
n m bom kri. Ne Cekmjte. kar te be i 

Vse molke bo leseni edrsTlm »e e-
fcriHirl metodi. Kakor bltro omslte 
dm ram orenehuJe sdrmvje. ne tekaj 
te. temeeC pridite in les n a as bom 
•omet DomdL , 

Hydroeele an rodno kilo oedrnTtm 
• M. mrmh ln sicer Dres ooerarlje. 

Boleml aMkorfm. ki poraročajo bo 
letne • krito in hrbtn in vCaalk tndl 
url paiFenfn rode. oearsUm • roto-

KermntlBem. trčenje, bol« 
tekllce. srbečice. AkroOe ln drame ko-
tne bolesnL kt nastanejo reled ne«-
•te k m . oadrarlm r kmtkem l u n 
nI potrabno lidktL 

Uradne are: rsak dan oŠ 9.' mre «fn-
trej do t. sreCer: r petklb od I. »ta-
trmj do k. poDoldns: ob nsdeUmh e« 

* s te t re ) <V» t. M O M U 

NIAGARA 1. marca 
Direktna železniška zveza Iz Pariza ¥ 

vse glavna to£ke Jugoslavije. 
Hitri parnlkl s štirimi In dvema vijakoma. 
Poseben zastopnik jugoslovanske vlade Ke 
pričakal potnike Ob prihodu naših par-
nlkov v Havru ter jih toino odprem U. 
kamor so namenjeni. 
Parnlkl francoske črte so tranap«rt!rall 
tekom vojne na tisoče čehoslov?^k«h vo-
lakov brez vse neorlllke. 

Za šifkarts In cene 'vpraiajts v 

0RU2BINI PISARNI. 19 State S t . M . Y . C. 
sil pa pri lokalnih a&sntlh. 

Cosulich črta 
Direktno potonnje w Dobrtnlk 

(Grmvoem) In Trrt. 
BELVEDERE 
25. januarja 
ARGENTINA 

29. januarja 
PRES. WILSON 

S. februarju 
Potom listkov. Izdanih za res krs-

te v Jugoslaviji H Srbiji. 
Razkotna ugodnosti prvega, Sruee-

ga In tretjega razreda. 
Potniki tretjega razreda dobtraje 

brezplačno vino. 

PHELPS BROTHERS. & 01. 
Passenger Department 

4 West Street flew I n k 
fyiMtmitmii ." 

U . S . M A I L C O M P A N Y . ! « 
Iz New Yorka v Italijo naravnost 

v Nap olj, — Genovo 
PALERMO, — MESSINO. 

P&rnik na 
dva vijaka 

b o o d p l u l 20. j a n u a r j a — 8. m a r c a . 
Izvanredne udobnosti. — Izborna služba. 

Cene v Napolj: za kabine od $150. naprej. Zrn tretji razred $95.00 
in $5.00 vojnega davka. 

Potniški oddelek: 45 Broadway, New York. Telefon: Whitehall 1200. 
Oddelek za tovore: 120 Broadway, New York. Telefon: Rector 0300. 

PRIMPEQ? MATfMA 18.500 ton deplacemenU rniNULOd IYIAIUIKA ll.OOOtonnosilneteže 

— _ 

k / K ^ I ' . vv -1 1 I i V ^ 

A N C H O R L I N E 
Parnik "ITALIA" 

o d p l u j e d n e 1 . f e b r u a r j a 
v Dubrovnik in Trst. 

Cena za tretji razred: 
V Dnbrovnik $125 00 
V Trst $115.00 

in $5.00 vojnega davka. 

V vasem mestu je Cunard Anchor agent. Pojdite k njemu. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA "GLAS NAHODA", NAJ. 
W O J I V W T H J S v 3D* . PRŽAV4B-


